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UVODNIK

Izbori prosli,
Zivot teCe dalje

Kad do vas, dragi citatelji, stigne ovo
nase najnovije izdanje ,Zive zajedni-
ce”, veé ¢e dobro biti poznati rezulta-
ti izbora za zastupnicki dom Hrvats-
koga sabora, pa i izbora u dijaspori.
Zasad se zna da je u Njemackoj gla-
sovalo preko 30 tisuca biraéa i da je
dvotrecinska vedina bila za kandidate
viadajuce stranke. Nadati se da ce
dostojno predstavijati i hrvatski narod
udomovini i onaj u dijaspori. Posebno
¢e biti zanimljiva uloga zastupnika iz
dijaspore. S pravom se otekuje da oni
ne budu samo statisti, nego i donosi-
telji konkretnih projekata za iseljenike
i radnike u inozemstvu.
U ovom broju vam posebno preporu-
tamo ,Motriste” koje govori o uki-
nuéu hrvatske emisije na WDR-u.
Mnoge hrvatske udruge su ve¢ uputi-
le svoje prosviede upravi i urednigtvu
toga radija, ali su oni zasad bez odje-
ka.
Svi cete zasigurno procitati ¢lanak o
senzacionalnom obracenju i krtenju
bivée glavne ameriCke zagovornice
pobacaja. Zanimat ¢e vas dakako 5to
kafe kardinal Pulji¢ u razgovoru za
nas list, a nage stalne rubrike su
postale toliko dobre, da vam ih vige ne
moramo posebice predstavljati.
Urednistvo
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- Ni njemaékom tjedniku ,Focus" zemljopis nije bolja strana. Naime, u broju
od 23.10.1895. on na 308. 309. stranici donosi &lanak s fotografijama iz
Hrvatske i BiH. Ispod dvije fotografije slijede posve neispravni potpisi: Toter
Zivilist im von Serben verwisteten bosnischen Vukovar® i ,Ergebnis syste-
matischer Zerstbrung der Muslim-Kultur: eine Moschee in Vukovar liegt in
Trimmern®. Kao $to je poznato Vukovar se nalazi u Hrvatskoj, a u njemu nije
bilo ni jedne dzamije.

— Vatikan je s Makedonijom uspostavio pune diplomatske donose. U Makedo-
niji ima oko 2 milijuna stanovnika, a samo 20 000 katolika.

— Na 47. frankfurtskom velesajmu knjiga od 11. do 16. 10. nastupili su ove godi-
ne i hrvatski vjerski izdavaci. Posebni izloZbeni prostor imala je zagrebacka
LKrééanska sadasnjost”, koja je dio prostora velikodugno posudila sarajevs-
kom ,Svijetlu rijedi® i nasoj ,Zivoj zajednici®. Zagrebaéka , Teovizija* nastupi-
la je na zajednickoj tezgi svih hrvatskih izdavaca, dok je sarajevski ,Napre-
dak” izloZio svoja izdanja na sluzbenoj bosanskohercegovackoj izloZbenoj
tezgi.

— Rupert Lay, frankfurtski isusovac i filozof, dobio je suspenziju od svoga
poglavara na mjesto predavaéa na visokoj teoloskoj skoli St. Georgen.
Bila je to reakcija na neka teoloska stajalista R. Laya, koja je iznio u knjizi
+MNachkirchliches Christentum® i u razgovoru za ,Die Welt” (25.9.).

- Njemacki biskupi su odludili izdavati novi Zasopis za mlade pod nazivom
X-MAG, koji bi do 1998. morac dostié¢i nakladu od 50 000 primjeraka.Biskupi
su ukinuli dosadaniji list ,Junge Zeit", a ovaj novi povjerili mladim i struénim
ljudima,koiji od njega treba da naprave nesto sto bi trebalo biti, katoli¢ki Bravo”

- Za svecéenike koji su se u vrijeme komunizma morali ozeniti u Ceskoj i
Slovatkoj osnovana je zasebna grkokatoliCka biskupija.

- Nakon odlaska u mirovinu poznatog tecloga Hansa Kinga na sveuciliStu
Tidbingen ukida se katedra za ekumensku teologiju. Ekumenski institut koji
je utemeljio H. Kliing pripojit ¢e se Katolickom teoloSkom fakultetu. Katedra
za ekumnesku teologiju uspostavljena je 1980. ad personam H. Kiing.

- U Kijevu je za novog patrijarha Ukrajinske pravoslavne crkve izabran Filaret
Denisenko (66). Ostale pravoslavne crkve ne priznaju autokefalnost UPC
koju je proglasio Filaret 1990.

- Sveta Stolica poslala je po prvi put pozdravne rijeci velikoj hinduistickoj
svetkovini ,,Diwali“, a u pozdravu je izraZena Zelja za zajedniékim radom na
miru, zastiti okolisa i prirodnih blaga.

- Dvije muslimanske uéenice u Neversu (Francuska) iskljuéene su iz Skole jer
se nisu htjele odreci nosenja marame na glavi. Odluka ravnatelja Skole
obrazloZena je ,demonstrativnim noSenjem marame kao znakom religijske
pripadnosti.

- Poznati americki glumac Gregory Pack (79) dobio je odlikovanje katolickih
medija SAD-a iz ruku kardinala Rogera Mahoneya u Los Angelesu. Tu nag-
radu dobivaju osobe koje su u medijima zasluZne za ,visoka etitka mjerila
Zidovsko-krééanske tradicije”.

- Fra Ferdo Vlasic (75), dugogodisnji urednik ,MNasih ognjista“, umro je 15.10.
u franjevatkom samostanu u Tomislavgradu. Fra Ferdo je 13 godina Zivota
proveo u komunistiékim zatvorima bivSe drzave.

- V¢ je poznato da je papa Ivan Pavao Il. 17.10. primio sve biskupe s
podrucja bivée Jugoslavije. Biskupi su izvijestili Papu o stanju u svojim bis-
kupijama, a Papa ih je pozvao na dijalog i suradnju u obnovi povierenja i
pomirenja medu Crkvama i narodima

- IKA - Informativna katolicka agencija iz Zagreba proslavila je 18. 10. drugu
obljetnicu svoga rada.

— U Pinakoteci samostana Gospe od zdravlja u Splitu odriana je koncem
listopada izlozba slika fra Petra Vidica, gvardijana franjevatkog samostana
sv. Ante na Bistriku u Sarajevu. Veéina slika nastala je u podrumu samosta-
na za vrijeme rata. Kocem studenoga fra Petar ima izloZbu svojih slika u
galeriji St. Kilian Wiesbadenu.
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|PISMA * BRIEFE

Koliko ¢itamo vjerski tisak?

Postovano urednistvol

Primio sam listopadski bro] ,Zive
zajednice” u kojem se, kao | u ranijima,
zaista ima Sto proditati. Sadrzajem i
tehnigkim izgledom taj je list na visini
suvremene kri¢anske publikacije. Isti-
na je medutim i to da éesto stranci
prije nas uvide ono &to je kod nas
dobro i pohvalno. To potvrduje i sluéaj
koji navodim. U vlaku na relaciji
izmedu Frankfurta i Kélna susreo sam
lednog Poljaka, koji je dodao posjetiti
obitelj u Njemackoj. Tada sam upravo
citao ,Glas Koncila®. Pomogao sam
mu smjestiti dva tedka kovéega i zatim
nastavic s d&itanjem. Poljak mi se
potom obratio s rijeéima: ,Gospodine,
Vi ste Hrvat. Prepoznajem Vas po
novinama koje éitate. Mnogi u nasoj
zemlji rado éitaju ,Glas Koncila®. | mi
bismo Zeljeli imati takve novine, i ne
samo to, nego bismo Zeljeli imati i jed-
noga kardinala kao Sto je kardinal
Kuharic, kaji je uz Papu vrlo popularan
kod nas".

Sluéajno sam kod sebe imao dva broja
«Zive zajednice®, pa sam mu ih daro-
vao. Bio je ushicen, govoredi: Kad
bismao mi imali ovakvo &to u Poljskoj?!
Tako nas vide stranci iz svoje perspek-
tive. A kako mi vidimo same sebe iz
vlastite perspektive?Kako se odnosi-
mo prema duhovnom i kulturnom
dobru nageg naroda | Crkve? Namede
mi se pitanje, koliko Hrvata u dijaspori
cita hrvatski vierski tisak, koliko je
pretplatnika ,Zive zajednice” i drugih
katolikih novina. To zasigurno znaju
urednistva listova, koja se trude
namaknuti sredstva za tiskanje.
Nafem Eovjeku nije tedko dati 20 ili
30000 maraka za automobil, ali mu je
teko dati pedesetak maraka godisnje
za vijerski tisak. Mnogi imaju obiéaj
kazati: ,A &to imas od toga?*

Preostaje nam da se i tom slugaju pre-
porugimo Bogu i Gospi. Svima u ured-
nistvu Zelimo mnogo zdravija, srede |
zadovoljstva, te puno uspjeha od svih

nas. Martin Obradovié s obitelji, Schwelm

—_—

FRANKFURT -
NADDUSOBRIZNICKI| URED

Nova

Antonija
Tomljanovié,
rodena 31.5.1967.u Haganu od 1.8.1995.
radi kao nova pastoralna suradnica u
Hrvatskom naddusobrizniékom uredu y
Frankfurtu. Antonija je magistrirala sla-
vensku i romansku filologiju na
sveucilistima u Heidelbergu i Bochumu,
Od devete godine svirala je orgulie u
hrvatskoj katoliékoj misiji Hagen, a godi-
nu dana radila je kao tajnica u misij
Bochum. U VIS-u ,Maraton® koji je
nastupao po misijama u Nordrhein-West-
falenu, vec 14 godina svira vise instrume-
nata. MaSoj novo] suradnici  Zelimo
uspjesan i blagoslovljen rad.

Zimska Skola hrvatskog folklora

Plesovi dinarskog podruéja

Crikvenica, 3.-13. sije¢na 1996.

Hrvatska matica iseljenika ima &ast
pozvati vas na Zimsku Skolu hrvatskog
folklora koja ¢e se odriati u Crikvenici
od 3. do 13. sijeéna 1996. godine.
Podutavat ée se plesovi Hrvata dinar-
skoga plesnoga podruéja, dakle plesovi
doline MNeretve | Hercegovine, okolice
Sarajeva, Zadra i zadarskih otoka, Pod-
gorskog kanala, Sibenika, Zlarina,
Primostena, Sinjske, Drniske i Imotske
krajine, Vrlike i Like.

Voditel] Skole je istaknuti hrvatski etno-
log, etnokoreograf i istrazivaé tradicijs-
ke narodne kulture dr lvan Ivanéan, a
predavaci ¢e biti Dr. Goran Oreb, Ivan
Ivanéan ml., prof. Vido Bagur, Andrija
Ivan¢an, Miroslav Sili¢, Viasta Kaurié i
Ivica lvankovic,

Za pohadanje $kole potrebno je prijaviti
se najkasnije do 20. studenoga 1995.
Hrvastkoj matici iseljenika, postom ili
telefaksom,.

Skolarina iznosi 200 DM i potrebno ju je
uplatiti najkasnije do 10. prosinca
dekom upuéenim preporuéenim pis-
mom na Hrvatsku maticu iseljenika, Trg
Stjepana Radiéa 3, Zagreb ili na devizni

racun HMI broj: 30101-620-16-

3277348 - Zagrebacka banka uz
obveznu naznaku: za Zimsku Skolu fol-
klora. Na uplatnici obvezno napisite ime
i prezime osobe za koju se uplacuje.

Glazbala
A) Tambure

B) Stara solisticka glazbala
Crikvenica, 5.-13. sije&nja 1996.

Hrvatska matica iseljenika prireduje i
Zimsku Skolu hrvatskog folklora - Glaz-
bala koja ¢e se odriati od 5. do 13.
sijetnja u Crikvenici. Podudavat ce se
stara solisticka glazbala Hrvata u dinar-
skom podrudju i tambure. Dakle, skola
sviranja je i ovoga puta podijeliena u
dvije grupe:
A) Tambure - voditelj prof. Sinida Leo-
pold
B) Stara solisticka glazbaba - voditel]
prof. Buro Adamovic
Za pohadanje Skole potrebno je prijaviti
se najkasnije do 20. studenoga 1995.
postom ili telefaksom.
Smijeétaj: hotel ,KASTEL®, Crikvenica.
FPuni pansion po oscbi dnevno iznosi
20,- DM, a boravisna pristojba 1,50 DM
dnevno.
Dolazak polaznika otekuje se 3. sijeénja
prije podne (pansion zapoé&inje ruékom),
a odlazak je 14. sijeénja nakon dorucka.
Za sve dodatne informacije molimo da
se obratite u Hrvatskoj matici iseljenika
Srebrenki Seravi¢ Firstna adresu: Trg S.
Radica 3, HR-10000 Zagreb, Kroatien.
Tel. D0385/1/611 51 16; fax 5391 11.
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LICNOST MJESECA

MOTRISTE

WA MAJOLI, TENISACICA

Tenis kao posao

+£nam da je vrijeme droge, da mnogi
maji vrinjaci poseZu za njom i uvijek
mogu redi samo — bavite se sportom, ne
drogom. Ja se ne kanim baviti politi-
kom, o njoj ne znam mnogo, kao i
vetina mojih vrinjaka. Moj je posao
tenis i tu éu napraviti $to vife mogu®,
refe 18-podignja Iva Majoli u jednom
ad svojih brojnih intervjua nakon &to je
nedavno osvojila dva va¥na tenisatka
turnira u Ziirichu i Filderstadtu. Na
WTA listi najboljih tenisadica Iva je
potom zauzela visoko deveto mjesto.

Tako je hrvatski sport, napose tenis, uz
izvisnog Gorana Ivanifeviéa, dobio jod
jednu pojedinaénu zvijezdu svietskoga
glasa. Osobito je to vaZno u tenisu,
sportu bogatih i utjecajnih ljudi, sportu
u kojem se pozorno prati svaki potez i
svaki korak. Taj sport, kao i ostale
sportske grane, nije odavno samo
sport, nego mnogo vise od toga. Ne
treba na ovom mjestu ponavljati prigu
kako su hrvatski sportadi i kolektivno i
pojedinaéno iznimno zasluZni za pozi-
tivni image nase domovine u svijetu,
Oni ée to zasigurno i dalje raditi, pona-
jvife svojim rezultatima na sportskim
lerenima.

U pozivu na borbu protiv droge i bav-
lienje sportom, ona mladima porucuje
da osmisle svoj Zivot. Smisao se ne
moZe naéi u drogi, alkoholu, ljenjéare-
iy, tulumarenju, nego u upornom
fadu i napornom zalaganju. Plodovi
takvog ponaganja moraju doci: i slava, i
novac, i zdravije. |

Pige:
Anto Batinic

Jasnao je da su istinitost, objektivnost i nepri-
stranost najvaznija novinarska pravila, pa i
yriine. Samo neposten i ideolodki zaslijeplien
Eoviek moze traZiti da mu medijii serviraju
neistinu, da stalno drze samo njegovu stra-
nu, da postoji samo jedna, i to njegova
Jistina”. Takvo poimanje novinarstva jos uvi-
jek viada u diktatorskim drZavama. Ono je
kasnije u bivSim zemljama socijalistickog
bloka nazvano jednoumljem. A enda se jed-
noumlje raspalo, jer su ljudi poceli misliti
svojom glavomn, govoriti svojim jezikom,
demokratski uredivati svoju driavu, birati
slobodno svoje politiGke predstavnike, infor-
rirati svjetsku javnost iz svoga kuta gledan-
ja. To je informiranje dakako bilo drugadije
od onoga koje je nosilo sluzbene ostatke
LSluzbenoga® i pouzdanoga®.

Upravo su napadnuti narodi na podruéju
bivie zajednitke drZave u prijglomnom raz-
doblju od 1990. pa sve do danas na svojoj
koZi krvavo osjetili moé lazne | nedostatak
prave informacije. Agresor je uporno i ustra-
jno u svijet slac samo svoju istinu®, a svjet-
ski mediji su je prenosili dalje snagom inerci-
je. Mad svim informacijama u to su doba
carevale jugoslavenske sluzbene agencije
na ,srpsko-hrvatskom® jeziku. Tako je vise ili
manje bile | na kélnskem WDR-u (,Die Sen-
dung fir Jugoslawen® utemeljena je 1970.),
sve dok 13.1.1992. nije doslo do podjele . ju-
goslavenske®emisije na dvije zasebne emisi-
je na hrvatskom i srpskom jeziku, Time je
tada WDR ispravno reagirao na nove poli-
ticke, a stare jezicne i kultune realnosti.
Hrvati u Njemackoj, ali i u domovini (jer se
radio Kéln odavno pozorno prati | u domovi-
ni), bili su uglavnom zadovoljni novom emisi-
jom, iako je trajala samo 20-ak minuta.

A onda je WDR napravio kerak natrag, pa je
30.8.1995. ukinuo zasebne emisije vijesti na
hrvatskom (i na srpskom) jeziku, te ponovno
uveo jednu ,zajedniéku® emisiju na jezicima
slusatelja iz Bosne | Hercegovine, iz Hrvats-
ke i Srbije, Slovenije, Makedonije | kosovskih
Albanaca®. Uvodenje jedne takve emisije
WDR je obrazioZio potrebom hitrijeg reagi-
ranja na dogadaje u BiH { moze li se to naz-
vati profesionalnom reakcijom nakon tri i pol
godine krvavog rata u BiH), traZenjem
Bosnjaka-Muslimana da imaju takoder
zasebnu emisiju na .bosnjatkom” jeziku,
novom multi-kulti koncepcijom emisija za
strance itd. ViSe je nego dvojben sam naziv
emisije, jer se pod isti kos trpa najmanje Sest
jezika, od kojih su tri ama bag potpuno
razliGita, a ostala su tri, ako se moZe redi,
sliéna, no ipak u jezikoslovnom smisiu bitno
razlidita. U pitanju je dakle najobi&nije nez-
nanje stvari: nabrojani su mnogi jezici, a
govori se zapravo samo tzv.  srpskohrvatsk-
im* jezikom. |li s& moZda ne radi o neznanju,
nego o sviesnoj odluci kojom se svi ti jezici i
narodi ponovno stavijaju pod WDR-ov _ju-
goslavenski® kiSobran. Moglo bi se onda
postaviti pitanje éemu uopde jedna takva

WDR-ova jugonostalgija

emisija, jer mnogi ljudi vi%e ili manje razumi-
ju ili govore njemacki, mnogi i engleski, te
rijetki neke druge jezike. U tom slucaju
bismo uskoro svi na svijetu mogli jedino reci-
mo gledati CNN i sludati BBC. Tako bi pono-
wvno zaviadalo jednoumlje, a informacije bi
proizvodio | nadgledao Veliki Brat.
Jo& nismo doéli do tog stupnja razvoja da svi
govorimo jednim jezikom i da svi jednako
mislimo. Jos smo duboko ukorijenjeni u
razne tradicije (nacionalne, vierske, kultur-
ne), pa #elimo slusati emisije na viastitorn
jeziku, u ovom sluéaju na hrvatskom, paina
drugim jezicima. To je zapravo pravi multi-
kulti ugodaj, kad svaki narod, jezik i kultura
imaju svoje mjesto pod suncem, pa i na
radio valovima,
Ima medutim jedna stvar koju WDR javno
nate da prizna, pa je pokriva kvazi razlozi-
ma, a ta je da je odluka o ukinucéu zasebnih
nacionalnih emisija te uvodenju jedne zajed-
nitke motivirkana  ponajprije  nedijim
polititkim razlozima. To potvrduje | stav iz
novog nacria programa ,za ljude iz bivie
Jugoslavije®, u kojem stoji da se konceptom
od 30. 8. 1995, Zeli nadici proces podijele (?1)
nastap 1992. OCevidno je dakle da je u
pitanju svojevsrna politicka jugonostalgija
WDR-a. Takvu twrdnju ucvrstili su i kasniji
potezi WDR-a, koji je suspendirao 19 dugo-
godignjin hrvatskih novinara-suradnika, a
jezik i sadrZaj novokomponirane ,jugo-emi-
sije® najblafe reteno zaduduju hrvatske
sludatelje. Te dosadasnje emisije pokazuju
da se rade po ,srpskom modelu”, koji obuh-
vaca kratke izlete ili ,prozore” u bivée jugo-
slavenske republike.

Pritom je WDR zanemaric nekoliko &injeni-

ca:

1. Desetine tisuéa Hrvata 1 njemadkih
gradana hrvatskoga podrijetla pladaju
WDR-u radio pretplatu

— MNamece se logiéno pitanje, zaSto bi oni
placali radio koji omalovatava njihove
gradanske interese.

2. Osnovno je ljudsko pravo na informaciju
na vlastitom jeziku

— Mamece se pitanje, zasto taj isti WDR toli-
ko trubi o ljudskim pravima, o pravu na
istinitu informaciju, o pravima manjina i
stranaca, sada jednom obiénom odiukom
ignorira ta prava.

3. Ugovor o kulturnoj suradnji izmedu Repu-
blike Hrvatske | SR Njemacke, koji je na
visokoj razini potpisan 26. B. 1994,

— Radi s& dakle o medudrzavnom ugovoru
u kojem izriito stoje i izricaji o obvezi i
potrebi njegovanja hrvatskoga jezika, kul-
ture | obi¢aja.

Na koncu se moZe jednostavno kazati da

Hrvati u Njemacko] Zele i na WDR-u,

postujuci njegovu neovisnost i profesional-

nost, sludati objektivne, istinite | krititke vije-
sti iz svoje domovine i 0 svojoj domovini —
na hrvatskom jeziku. |
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KARDINAL VINKO PULJIC, SARAJEVSKI NADBISKUP

Osobn

Po njegovu povratku iz Australije u Frank-
furtu smo razgovarali sa sarajevskim nad-
biskupom, kardinalom Vinkom Pulji¢em.
Susret s australskim Hrvatima i s diplomats-
ko-konzularnim djelatnicima RH i RBiH.
Zahvala na dosada$njoj pomoéi i poticaj da
i dalje &ine dobro, ali je Bosna oéekivala
vise pomodi. Iseljenike treba odgajati za
povratak, a kod kuée se takoder moraju ost-
variti odredene pretpostavke. Katolitka
crkva u BiH je dio Crkve u Hrvata, pa bi
morala biti prisutnija u nasoj Crkvi u iselje-
nistvu. U Sarajevu kod kuée, kao 5to je sav
hrvatski narod u Bosni kod kuée. Osnovno
pravo: biti u svojoj kuéi i ostati na svome

Ziva rzajednica: Upravo ste se vratili iz
Australije § na putu ste za Sarajevo.
Bududi da i mi u Njemackoj dijelimo
sudbinu hrvaiskoga iseljeniSiva, zanima
nas $to je bio motiv Vafeg putovanja u
Australiju?

Kardinal Vinke Puljié: Jo§ 1992, dobio
sam poziv za pastoralni pohod Australiji.
NaZalost, tada je buknuo rat, pa nisam
mogao putovati. Ove godine su me
svecenici iz Australije opet pozvali da
pohodim hrvatske katoliéke misije u Aus-
traliji i Novom Zelandu, pa sam to i
uéinio. Susreo sam se sa svefenicima, s
narodom u slavljenju misa, krizmi, imao
sam i tiskovne konferencije u svakom
gradu koji sam posjetio, susreo sam se s
mjesnim biskupima, s osobljem konzula-
ta ili veleposlanstava RH i RBiH. Iskori-
stio sam i priliku da zajedno sa sveéenici-
ma obavim jedne duhovne vjeZve u Sid-
neyu. Buduéi da je to bio moj prvi pohod
Hrvatima u Australiji i Novom Zelandu,
iskoristio sam priliku da im zahvalim za
svaku molitvu za mir u domovini, za svaki
prilog kojim su pomogli dosad, a ujedno
da ih potaknem da ne posustaju Einiti
dobro. Ono najvaZnije §to sam im rekao,
ako Zelite biti ono &to jeste, samo se to
moie biti kod kuée. Istok nas progodni,
Zapad nas guta, valja nam doma opstati.

imanju, bez obzira kao se drzava zvala.

Velika nostalgija i prijelomni
trenutak

Ez: Kakvu ste sliku stekli o hrvatskim ise-
fjenicima i{ iz Hrvatske i iz BiH u Austra-
liji. To je daleko. Nama iz Europe je vrlo
lako skoknuti kudi. Kako ste doZivieli te
daleke Hrvate?

VP: Pa, najdalje je Novi Zeland i vidio
sam da se oni ondje najbrze utapaju u sre-
dinu u koju su dodli. Sve je manje Hrvata
katolika koji i dalje neumorno gaje
hrvatski jezik, kulturu i vjerski Zivot. U
Australiji je takoder prevelika nostalgija i
doslo je do prijelomne faze. Dosad je bila
borba protiv nefega i tako se uvao iden-
titet. Sad vife komunizma nema, a imamao
drZavu, pa je dodao trenutak izbora: ili se
vratiti i doma ostvariti, ili ostati svjesno
da u prvoj, drugoj ili trecoj generaciji veé
dode do asimilacije, te samo sjeanja na
korijene. Veéina ih pati za domovinom,
ali se tefko odlucuju, jer je cijela obitelj u
tudini, naviknuta na Zivot ondje, a
povratak bi znadio novi podetak.

Zz: Evo, kad smo bas kod toga, sad se na
sva Zvona govori o povratku, pozivi
hrvatske viasti da se ljudi vradaju. Al
odiio je da se nekakav veliki odziv, odnos-
no veliki povratak naih ljudi ne ofekuje
take brzo. Jeste [i Vi stekli dojam da se

ljudi Zele vratiti ili ée, kao Sto ste rekli, joi
ostati, ifi jos razmisljaju?

VP: Mishm da se sada ljudi nalaze u
jednom procesu razmisljanja. Potrebno
je stvarati jedan mentalitet da se valja
polako vracati doma i ne dati se isko-
rijeniti sa svojih ognjista. Ali, potrebno je
u domovini, u Hrvatskoj, u Bosni i
Hercegovini, gdje takoder trebamo ostva:
riti svoja prava, stvarati mentalitet da su
nam ti ljudi dobro doili. Opasno je kada
ti ljudi dodu, a naidu na odbijanje koje
zna zaboliti. Takoder je potrebno
odstranjivati onaj birokratizam koji jod
vlada, jer su ljudi vani nauili pravno vrlo
lako ostvarivati ono $to Zele, a da ne mor-
aju poderati cipele da bi dobili
najobiénije papire. Potrebno je dakle
gajiti mentalitet kod naih ljudi vani, alii
kod onih doma.

Buditi i odgajati svijest,

a ne praviti kampanju

o povratku

L Vierajaino ne treba sada odjednom
tako jako inzistirati na naglom i sveopdem
povratku, fer je poznato da je iseljenistvo i
u ovom rat odigralo zaprave veliku
wlogu u pomaganju domovini, i Hrvatskoj
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rdluciti o povratku

i Bosni i Hercegovini, i vjerojatno bez te
pomaci ne bi bilo ni hrvaiske driave, ni
napretka i uspjeha u BiH?

VP: To treba cijeniti. To treba takoder
uvijek naglasavati i odati priznanje iselje-
nicima, koji su nas predstavljali u svijetu i
sviedodili za nade postojanje. Predstav-
ljali smo se svojim identitetom: 1 kultu-
rom, i vjerom, i narodno&cu, 1 svim onim
§to jesmo uprave preko nadih ljudi u
tudini. Ali, takoder ne treba stvarati kam-
panju nego buditi svijest o povratku, kao
§to je Crkva hodila za svojim narodom,
da mu satuva identitet, duh 1 du3u, tako
rapravo i sada to isto €ini, a odluka mora
biti osobna. Kampanja je opasna. Mora
se pomagati judima da osobno odluée.
Kada osobno odluée, onda ¢e i prihvatiti
ono ito slijedi, a to su svakako Zrive.

Katoliéka crkva u BiH je dio Crkve
u Hrvata

Zz: Susreli ste se s nafim svecenicima u
Australiji, Kako su oni, Sto rade?

VP: U Australiji iz BiH imamo 10 nadih
svedenika, sedam dijecezanskih 1 tri
svecenika franjevea Bosne Srebrene. Oni
takoder trebaju jadu podriku, jer su dale-
ko. Ali sam osjetio i da je potrebno i u
javnosti Crkve u Hrvata izvan domovine
uprisutniti Katoli¢ku erkvu iz BiH, koja
je dio Crkve u Hrvata. Ona je priliéno
zanemarena u javnosti u  nafem
iseljenitvu. T tu sam morao dati svojim
svetenicima podrsku ali i svima drugima.
Mi se ne smijemo dijeliti, jer smo prema-
leni. Moramo safuvati jedinstvo naSeg
naroda i Crkve u Hrvata, Moraju nam biti
draga sva nada svetifta, i u danainjoj

Gegen den ,zerstérerischen Mationalismus® und fiir ginen intensiven Dialog mit der Orthodoxie haben
sich die katholischen Bischafe des ehemaligen Jugoslawien in Rom ausgesprochen. Johannes Paul Il

begriiBt Kardinal Puljic aus Sarajevo.

Foto: AP

Republici Hrvatskoj, i u Bosni i Hercego-
vini, i sva ona gnijezda koja su nam vijeru
satuvala kroz povijest. I zato smatram da
j¢ potrebno jedan takav stav 1 u
iseljeniStvu  gajiti. Zato sam mnaSim
svedenicima dao tu podriku, da ne budu
nekako optereceni, ako spomenu
sludajno nedto iz Katoliéke crkve u Bosni
i Hercegovini.

Zz: Je li hrvatsko iseljeniftvo opdenito
dovoline pomoglo § Crkvi | narodu u
Bosni i Hercegovini? Jeste li Vi zadovoljni
s fim i politickim { humanitarnim i svakim
drugim iznosom pomaodi hrvaiskoga
iseljeniftva narodu i Crkvi i svim drugim
ljudima u BiH?

VP: Ovdje bih ifao po fazama. Moram
naialost redi da se vani u politickoj javno-
sti malo govori da u Bosni postoje Hrva-
ti, jer vise se govori o bosanskim Srbima,
bosanskim Muslimanima, a ako se govori
o Hrvatima, onda se misli samo na Hrva-
te iz Hercepovine. Zanemaruje se
ogromni rudnik Zivotne Crkve koja je
bila u hrvatskom narodu u Bosni, Moram
sa Falo&¢u konstantirati da nas nitko ne
predstavlja polititkoj javnosti vani. Zato
sam i doZivio onaj Zalosni upit, necu redi
u kojoj zemlji, kad su me pitali, 5to ja kao
Hrvat radim u Sarajevu, kad imam drZa-
vu Hrvatsku. Pitao sam ga, a $to Vi radite
ovdje? KaZe: ja sam ovdje kod kuée. I ja
sam u Sarajevu kod kuée. I to mora i
nasoj i inozemnoj javnosti biti jasno, da
sam ja ondje kod kuée i da je hrvatski
narod u Sarajevu i u éitavoj BiH kod
kuée. Sto se tite humanitarne pomoéi, u
pocetku je organizirano veliko pomaga-
nje, a veéina pomodéi je idla u Hrvatsku.
Tada je tu pomo¢ Hrvatska i trebala i za
to svakom pomagadu valja odati prizna-
nje. Ali, kad je trebalo pomodéi vife Bosni,
moram priznati da smo ofekivali vise.
Ljudi naZalost nemaju nikakvih prihoda i
Five samo od humanitarne pomaodi, pa im
se mora prufiti pomoé da preZive

Zx: Dobro, da se iz iseljenifiva vratimo u
Bosnu. Vracate se u Bosnu § Sarajevo.
Nije se bogzna fte puno loga na bolje pro-
mifenilo od Vasega odlaska. Sto Vas pono-
vnoe ofekufe u Bosni s obzirom na najno-
viji razvej i politicke i vojne situacije?

>



¥ Fa moram priznai da nisam pret-
jerant optimist, ali ni defitist, ved
pokusavam biti realist i u tu realnpst uno-
sift kri¢ansku nadu. Ali, joi stanje nije
jaspo i vrebaju mnoge opasnosti. Mi
bismo, Zeliel u Hudima probuditi per-
spektivu  duba,  izdignuti se  iznad
davlastva rata, mrinje, huskacke masine-
rije. Predstoji veliki posao u hrabrenju
hndi da ne klomu, jer su politicka
opeéanja vrlo varljiva, nesigurna i neiz-
viesna. Treba buditi nadu, snagu i ljubay
medu syim ludima.

Politika opéeg dobra i ljudskih
prava

Lz Vito radite ved Cetiri rame godine, ako
ne i vise. Ali, tu se nekako s jedne strane
susredemo. 5 krfcanskim  idealima, s
opceljudskim idealima sufivola, mira,
dobrote i ljubavi, a s druge strane s poli-
tickin realizmom, ramim realizmom, koji
Je.na terenu neumoljiv. Zhog toga se desto
Crkvi pa i Yama esobno predbacuju poli-
lche implikacije Valih nastupa, Vafega
sayzimanjo za cjelovitu Bosnu | Hercego-
viny, Kako Vi odgovarate na sve to?

Y Ovdje moram razlugiti dvije politike.
Brva politika od koje nitko nije izuzet jest

borba za opee dobro na nacelima viere 1
morala. Od toga neéu odustati ma koliko
to bilo polititarima pravo ili ne, jer duz-
nost mi je braniti Sovjeka, pravo na Zivot,
dom i identitet. Neka se ta drZaya zoye
kako god hoge, ali covjek ima svoja prava
i od tih prava ja odustati neéu bez obzira
kako nam krojili kapu. DPrugo, kad je u
pitanjy borba za ostvarenja politickih
interesa, u to neéu ulaziti. Nu, kad se radi
o nepravdi, ja éu je imenom nazvati
Ljude netu prozivati, ali ono to se ini ne
mogu nazvati dobrim ako je zlo, 1 zbog
toga vrlo festo nije ugodna rijed koju
moram uputiti jer je upuéujem u ime
saviesti za Covjeka, za ljudska prava, za
ono Sto bi svi u svijety morali imati: pravo
na svoj dom. Kao &to je jedna majka u
Banjoj Luci, kad joj je jedan Srbin, &etnik
usao u kucu, te joj podeo tudi sina viknu-
la - ,,Sinko, pa ima3 li ti majku? —, a on joj
odgovorio:-. Suti, baba, ovo je Srbijal™.
~Ma ne znam, sine. 4o je. Kad sam se ja
rodila bila je Austrowgarska. Sto je
danas, ne znam, Samo znam da je ovo
bila i onda i sada moja kuca. I ja hoéu
ostati u svojo) kudi®, rekla mu je baka.
Elo, to je to osnoyno pravo, ostati u svo-
joj kuéi. Ostati na svome imanju, uz gro-
bove svojih preda, uz svetifta koja su nam
vieru saduvala, Ostati ono 3to jesmo.
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L2z Nu, kada o ipak nije moguce, eve y
slucaju Banje Luke, pa cielokupne banjo.
{uéke biskupije, iz koje je prognano golo-
v sve katolicho, pudanstvo Sto, je tamo
fivielo? Tu jednostayno dovieku ondg
staje pamet, pa se pita da B ludima
amoguditi da odw mirno, da se ,__hum;m:
presele” ili da ostanu @ trpe teror | wbijg.
Hjed

VEP: To politika Zeli Crkvu upetljati u
takva ..humana preseljenja®, 5to je zlogin,
Za mene je to zlogin. I Crkva to ne moge
odobriti, bez obzira tko to ginio. laka je
to politicki realitet, to nije nesto moralno,
Ono $to je zlo. nazvat ¢u zlim. bez obzira
kakva bila politika realnost.

Ez: I kakvu ée nam kapu skrojfiti Sto mis-
lite ovi nadi , prijatelji* iz svijeta?

¥P: Pa mi smo, kako bi se u Bosni, rekly
sitni§ za potkusurivanje. Mi nismo njihoy
pravi interes, nego svoje neke druge inte-
rese oni kroje preko nas, Mi smo samo,
Zrtva upravo tih njihovih interesa. Kako
e to skrojiti, ne znam. A ono osSDONNO
Enam: imamo. pravo, biti udi, s ljudskim
dostojanstvom, pravima. i ako o
coyjetansivo, U svojoj savjesti pogazi,
pogazilo je zapravo civilizaciju, koja treba
napredovati, a ona se urufava.

Razgovarao: Anto Batinié

| BLAGO MILOSRDNIMA

mraNKrURT Zahvalnice za humanost

Veronika i Mannfred Schiitzkowski nisu
nepoznati kao djelatni promicatelji istine
0 Hrvatskoj, a isto tako i kao humanitar-
ci, Vgronika, Hrvatica iz Slavonije (Osi-
jek), a Mannfred, Nijemac, puno su puta
osobno bili u Hrvaiskoj s poSiljkama
POIROC.

Putem predstavnistva Hrvatskih Zeljezni-
ca, Y, Frankfurtu u posljednje su dvije
godine vise puta uputili pakete raznih
pighrambenih proizvoda za siromainu i
napustenu, te djecu ostalu-bez roditelja u
domovinskom ratu,

Prilikom predaje zadnje podiljke, 10.
listopada o, g., uime Hrvatskih Zeljeznica
i Doma za djecu i mladeZ iz Zagreba,
zastupnik HZ-a u Njemaékoj, gosp, Blaz
Doko, predao im je zahvainice i uputio
nekoliko toplih rijeéi za njihov trud i dob-
1.

Veronika i Mannfred na kraju rekose da
nisu nista posebnog uradili, nego ono to

su mogh i 3to su smatrali svojom
duZnodéu prema svom narodu, jer gosp.
Mannfred osjeca hrvatski narod i Hrvats-
ku svojima. I ovom prigodom zahvaljuje-
mao obitelji Schiitzkowski. Iipo

Veronika | Mannired Schiitzkowski u drustvu Blaza Doka keji im je urugio zahvalnice
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KRSTILA SE ,JUNAKINJA®
POKRETA ZA POBACAJ

Obracenje

godine

Norma McCorvey promijenila je stranu.
0d Zestoke zagovornice pobacaja postala
je njegova ostra protivnica. Na taj korak
su je navela prazna djeéja igralita i djelo-
vanje jedne protupobaéajne kricanske

organizacije.

Preko 35 miliona nerodenih beba su u
SAD samljevene ili usisavanjem odstra-
njene od kada je Vrhovni sud u Washing-
tonu prije 22 godine proglasio pobadaj
ustavnopravnim,

Ona #ena, €ija je tuZba bila povodom toj
odluci dala se krstiti u jednom bazenu u
Dallasu (Texas), o sebi kade: ,Ja sam
preporodena kr3c¢anka® KaZe takoder:
.Ja Zelim spadavati bebe. Ono $to sam
onda prouzrodila, bilo je pogreino®. Pro-
mijenila je i svoje radno mjesto: iz klinike
za pobaéaje u centralu ,,Operacije spas”,
odmah pored nje, ta evangelisticka orga-
nizacija se bori protiv masakra 1.5 miliju-
na diece podidnje u SAD. Kri¢ani u
Americi to slave kao obracenje stoljeéa®.

Smrtno pravo

Dosad je 47-godignja tinovnica bila
pojam samo pod pravnim pseudonimom
oJane Roe"; gradanska parniea . Roe
protiv Wade® (Henry Wade je bio u ono
vrijeme vrhovni driavni tuzitelj Dallasa)
postala je Sirom svijeta sinonimom horbe
za dva nespojiva prava: .pravo” da se
nastajuci Zivot smije ubiti i prave na Zivot.
Jane Roc* je nakon svoga kritenja rekla
da je tom odlukom u njezinu sudskom
postupku u meduvremenu dvjema gener-
acijama ,,americkih Zena dato pravo da
svoju djecu pokolju®. .Jane Roe® se u

stvarnosti zove Norma Leah McCorvey
Vedi dio svoga djetinjstva provela je u
popravnom domu, a sebe opisuje kao
Jezbejsku aktivisticu”, nekadadnju pro-
davadicu, konobaricu, istagicu, alkoho-
licarku i krijuméaricu droge. Mjesedni list
Texas Monthly* jo# ju je u proljede pri-
kazivao kao nepodnodljivu osobu, koja
kritidare klinike za pobacaj, u kojoj je
djelovala, obasipa neprilitnim verbalnim
uvredama, koje nisu za novine. McCor-
vey: ,.Zelite li vidjeti kako se ovdje bebe
ubijaju? Donesite svoje embrione odmah
sa sobom, i njih éemo ubiti.* Kako je
doglo do toga da se odjedanput obratila?
Pogled na prazne ljuljatke na nekom
djetjem igraliftu u Dallasu je bio vaZan
gimbenik. McCorvey: ,,One su se ljuljale i
ljuljale. a nigdje se nije vidjelo ni jedno
dijete. I ja pomislih: .0, moj BoZe, igra-
lifta su prazna, zato §to su sva djeca
pobaéena.”

Voditelj grupe .Operacija spas® je
takoder 47-godi¥njak, pastor Philip Ben-
ham, koji je Normu McCorvey krstio
proglog tjedna. Prije toga se s njom redo-
vito sastajao na rucku, i to jod u ono vri-
jeme dok je ona bila ,marketing-direkto-
rica® klinike za pobataj i dok je protivni-
ke prekida pobacaja masovno napadala.

Benham je centralu svoje organizacije
svjesno nastanio pored klinike: ,Ova

vrata u pakao su pravo mjesto za Crkvu
Isusovu®, rekao je pastor, &iji ured kiti
mno&tvo bijelih krizeva; oni nose plave i
ruficaste mafne na spomen pobafenim
djecacima i djevojticama.

Ona nije uopée pobacila

Ono §to je Normu McCorvey konaéno
ponukalo na promjenu strane bio je
dogadaj, koji ona sama naziva ,legalnom
prijavom™: 1992. su Elanovi Benhamove
~Operacije spas” blokirali prilaz u stra-
nacki konvent republikanaca u Housto-
nu. Za kaznu su protivoici pobataja
morali platiti milijun dolara ba3 jednoj
organizaciji, koja podrZzava pobataje.
MeCorvey: .Buduéi da sam u svome Zivo-
tu Cesto i sama bila prevarena, podlost te
presude mi je bila jasna. Odjedanput mi
je bilo Zao ,,Operacije spas™.
Uostalom: beba, o kojoj se vodio sudski
proces ,Roe protiv Wade* ne spada
medu onih 35 milijuna, koje su od tada
poubijane; Norma McCorvey nije tu
svoju trecu trudnoéu — rezultat . prolazne
afere”, kako sama kaZe — dala prekinuti,
nego je dijete rodila i poslije dala slobod-
no na usvojenje. (Iz ,ldea Spekirum,
Nullnuwrmmer 1995, )

§ njemaikoga prevela: Zeljka Coli¢
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SEMINAR PASTORALNIH SURADNIKA, SCHWETZINGEN,

9.-12.10.1995.

Pige: Stanka Vidagkovic

Na seminaru za pastoralne suradnice
i suradnike u hrvatskim katolickim
zajednicama u hotelu .Zagreb* y

Schwetzingenu glavna je tema bila;

Mladi i krSéanske

vrednote

— Kako prenijeti kri¢anske vrednote na
mlade? — pitanje je koje sebi uvijek izno-
va postavljaju roditelji i odgojitelji, a o
njemu se &esto govori i u crkvenim kru-
govima, na seminarima, biskupijskim
sinodama. Kateheza u Zupi jedna je od
najvaZnijih duznosti svecenika i pastoral-
nih suradnika, Zato je nadduSobriznicki
ured iz Frankfurta o toj temi organizirao
seminar za pastoralne suradnice i surad-
nike, koji je odrian od 9. do 12. listopada
ove godine u hotelu ,Zagreb* u Schwet-
zingenu.

Fra Bernard Dukié pozvao je predavace
iz domovine: dr. Alojzija Hoblaja, profe-
sora na Katolickom bogoslovnom fakul-
tetu u Zagrebu, i profesoricu s. Valentinu
Mandari¢ s Katehetskog instituta u Zag-
rebu. Oni su odrZali po nekoliko preda-
vanja o temi ,Kako prenijeti krSéanske
vrednote na mlade*, a nakon svakog pre-
davanja sudionici seminara mogli su u
skupinama i praktiéno doZivjeti i upozna-
ti metode njihova rada s mladima.

+Galerija snova“

Prof. Hoblaj je naglasio da mladi danas
nisu kao mladi juéer, a niti ée mladi sutra
biti kao mladi danas. VaZno je ne zvati
mlade djecom jer su na to posebno osjet-
ljivi,

Postoje tri faze u razvoju mladih: preado-
lescenti {11-14 god.), adolescenti (14— 18
god. ). i mladenastvo (18-25 god.) Dijete
usvojoj 3.,719. godini otkriva svoju osob-
nost, a od 9. godine je u ravnote#i. Od 12.
god. dijete sve stavlja u pitanje, ponovno
se otkriva u sebi. S tom godinom zavriava
njegovo djetinjstvo. Od 14.-17 godine
mladi su u krizi identiteta; pitaju se tko
su, ne mogu se koncentrirati, sanjare, Tek
u dobi mladenaitva (18-25) mladi
pocinju razlikovati ideale od stvarnosti.
Miadi dakle u dobi od 9-25 godina traZe
put izlaska iz ravnoteze djetinjstva i ulas-
ka u autonomni posjed vrijednosti.
Haoblaj je naglasio da je crkvena skupina
mladih povlaSteno mjesto  prenodenja
kricanskih wrednota, Skupina je znak
viemena, posredniéko mjesto ostvarenja
Crkve. Kao §to je za svako dijete milost

nKako prenijeti kriéanske vrednote
na mlade?" Predavadéi, prof. s. Valen-
tina Mandari¢ i prof. Alojzije Hoblaj,
odusevili slusatelje predavanjima i
praktiénim radom.

ako se rada u kriéanskoj obitelji, tako je i
prava milost za danadnjeg mladog Eovje-
ka biti pripadnikom skupine koja ima
dobrog animatora.

Skupina moZe nastati spontano ili na
poziv vierouditelja. Cilj je teZiti boljem i
dubljem upoznavanju, profiriti mrefu
suradnje i poverivati rad u skupini s cje-
lovitim pastoralom. Tehnika animiranja
vrlo je vaZna za rad u skupini. Pastoralni
suradnici i suradnice su na ovom semi-
naru isprobali jedan od ponudenih
nadina animiranja, pozitivno mastanje i
razmidljanje (,galeriju snova®), da bi
dodli do zajednicke osnove ideala i vrijed-
nosti. Upoznali su se i s programom rada
$ krizmanicima ,Proroci nove nade®,
nadahnutim katekumenatom.

Poljuljana ljestvica vrednota

Prol. s. Valentina Mandarié¢ govorila je o
krizi starih* i radanju ..novih* vrednota.
Rekla je da danadnje druStvo stoji na
staklenim nogama, nema évrste homoge-
nosti i integriteta u drugtvenim struktura-
ma. Tradicija gubi svoju normativnu vri-
jednost, a kriza identiteta gotovo je bolest
nafeg vremena, Uzljuljana je nekadagnja
tvrsta ljestvica vrednota. Stariji optuZuju
mlade da su izgubili smisao za prave vri-
jednosti, a mladi starije da su zapravo oni
krivi jer su izdali istinske vrijednosti.

Danagnji mladi su vrlo dobro upuéeni u
politiku, ekonomiju, seksualni Zivot,
sport, modu, ali su manje svjesni unu-
tarnjeg Zivota, jer su prevife podloZni
izvanjskim  stimulativnim  sredstvima,
kaje im moderno drugtvo nudi. Mladi se
danas bore za prestiZ i blagostanje, a ne
za ideale. Danas se manje radi, a vide
zaraduje, Sve je vife neosmislenog slo-
bodnog vremena, pa mladi esto pribje-
gavaju porocima (alkoholu, drogi, krimi-
nalu, prostituciji). Mladi bi Zeljeli promi-
jeniti svijet, ali to Eine nespretno odbacu-
judi naglo tradicionalne vrednote. U Fivo-
tu danadnjeg mladog Zovjeka temeljne
vrednote su: osoba, sloboda, kreativnost,
znanje. Kod mladih nema mjesta za sim-
bole, misterij, kontemplativnu dimenziju
Covjeka. Kad je rije¢ o vjeri kao vrednoti,
uofava se sumnja u temeljne kri¢anske
dogme o grijehu, raju i paklu, davlu..
Kod mladih je prisutna distanca od
temeljnih vrijednosti kao $to su smisao za
Zrtvu, ljubav prema radu, upornost.

Mas-mediji ne propagiraju sadrZaje koji
imaju temeljine vrijednosti (dobro covje-
ka). nego viastiti profit postaje vrhovna
norma 1 cilj. Prenaglafena je Zelja za
dominacijom, ¢ak i u vrti¢ima.

Nu, mladi ipak trafe nagina kako se
mogu identificirati i potvrditi. Oni se

Predavanja dr. Alojzija Hoblaja privukla su pozomost sudionika seminara.



Ziva zajednica — Studeni/November 1993,

zanimaju za ekolodke i mirovne pokrete,
borbu protiv naoruZanja, za socijalnu
pravdu.

Odgoj mladih vrlo je zahtijevan i odgo-
voran posac. Odgoj u vieri dogada se u
sklopu cjelovitog odgoja. U Crkvi se
osjeca potreba za obnovom religioznog
odgoja i kateheze. Kré¢anski odgoj zasni-
va se na temeljnim naelima: vjernost
Bogu i vjernost covieku.

Tko rzapravo odgaja mlade? Nekada je
postojala uskladenost izmedu odgojnih
ustanova: obitelji, $kole i Crkve. Danas
na mlade mnogo vife utjetu mas-mediji
(TV, radio, kino, tisak) i disco-klubovi,
Sredstva drudtvenog priopéavanja izgle-
da da su najvaZniji éimbenik u odgoju.
Miadi oponadaju stil Zivota koji im se
reprezentira na televiziji i u Casopisima.
Obitelj, privilegirano mjesto odgoja,
danas je u krizi. Skola, koja je nekad bila
temeljna odgojna ustanova, daje danas
prioritet informaciji, a ne formaciji.

Crkva se trudi posvedivati paZnju mladi-
ma, nu oni éesto osjeéaju odbojnost
prema Crkvi kao instituciji, odbijaju nje-
zinu moralno-doktrinalnu dimenziju, ali
prihvacaju odredene segmente hiturgis-
kog okupljanja. Mnogi se svedenici tufe
.da nitko od mladih ne Zeli upoznati sto
Crkva uéi®. Mladi ljudi ipak Zele kontakt
s Crkvom.

Suvremeni vjeroucitelj

U crkvenoj praksi kateheza je uvijek bila
povladteno mjesto navjestaja vjere, Kate-
heta mora biti uzor i1 svjedok vjere. Mlach
fe lak3e oprostiti neznanje
vijeroutitelju, nego njegov dvostruki Zivot,
Danainji odgajatelj bi trebao imati bibli-
jsko-teoloSku i duhovno crkvenu naob-
razbu, a uz to primjerno znanje iz psiho-
logije, pedagogije i sociologije. U radu s
mladima posebno je va¥no poznavanje i
animiranje skupine. Treba prihvacati s
ljubavlju svakog vjerougenika, poznavati
njegove potrebe, intelektualne sposobno-

sYom
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5. Valentina Mandaric iznosila je konkretne
primjere u svome radu s miladima u Skoli | u
vieronaucnim skupinama

sti, biti strpljiv sa svima, pa i onima koji
ometaju. Odgajatelj je Covjek vjere koji
umije prenijeti svoje vlastito iskustvo
viere. On treba razvijali smisao za
kritiénost u vrednovanju vlastitog rada,
uspjeha i neuspjeha, a da li ée netko
povjerovati, to ne owisi samo o vje-
rouéitelju, jer vijera je dar a me znanje.
Odgoj ne trpi Sablone i gotove recepte,
Biti vjerouditelj znadi biti fovjek nade i
coviek povjerenja.

Va¥no je znati odabrati one evandeoske
tekstove u kojima ¢e mladi prepoznati
svoju vlastitu Zivotnu situaciju (npr. prvi
grijeh, knjiga o Jobu, Tsus i Samarijanka,
milosrdni Samarijanac). Mladi lako prih-
vaéaju povijesnog Isusa, odusevljeni su
njegovim stilom Zivota, njegovim zauzi-
manjem za potlatene i siromaSne, ali
tetko mogu razumjeti koje mjesto ima
Isus u njihovu konkretnom Zvotu.

Na ovom seminaru pastoralni suradnici i
suradnice su se¢ obogatili i s nekoliko
novih liturgijskih pjesama, zahvaljujuéi
vrsnom glazbeniku Ivanu Zanu, Zajelje-
li su da im isti predavaéi dodu i dogodine.
A dotle ée odbor koji su izabrali poku3ati
napraviti plan i program za katehezu
krizmanika u hrvatskim katolickim misi-
jama, da bi onda uz pomo¢ struénjaka iz
domovine napravili neki priruénik za
krizmanike. U odbor su izabram pasto-
ralni suradnici i suradnice: Dominik
Spajié, Branko Gali¢, Mara Gongola,
Ljilja Palatinus i s. Dragica Ljubos. Njima
ée se prikljuciti i dva svecenika.

I na kraju ohrabrujuéa poruka sestre
Valentine vjeruditeljima: .,Odgoj je stvar
srca i jedino je Bog njegov gospodar. Bog
je medu nama, on je odgajao sve nas i
nastavlja odgajati. Ugimo od njega,
pouzdajmo se u njega®. [ |
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Mudrost kriza

Dana 2. listopada ove godine bosanski
franjevci pohodili su svoj samostan na
Séitu gdje su imali zajednicki SUSRET -
kapitul na rogoZinama — na kojem je bilo
prisutno vise od Sezdeset fratara. Susret
pod motom ,,Mudrost kriza* imao je dva
dijela. U prvom dijelu,nakon rijeéi dobro-
dolice ramskog gvardijana fra Mije Dio-
lana i pozdrava provincijala fra Petra
Andeloviéa, proditane su dvije meditacije:

Pavlova teologija kriZza* i ,,KriZ u Kristo-
vu, Franjinu i nafem #votu®.

U drugom dijelu uvodno razmisljanje
imao je o. Provincijal.

Profesor na nasoj Teologiji, koji obavlja i
sluZbu prefekta studija, fra Marko Kara-
mati¢ govorio je o nadim izobrazbenim
ustanovama u izgnanstvu. Franjevacka
teologija provincije Bosne Srebrene, dob-
rotom franjevaca provincije Sv. Cirila i
Metoda, smjedtena je u Samobor gdje
radi od podetka rata do danas. Ove aka-
demske godine imamo 70 studenata
bogoslovije,

Novicijat se nalazi u Italiji u mjestu Bel-
monte kod Torina sa 17 novica, a nasa
Gimnazija (Sjemenidte) u Baskoj Vodi
kod Makarske s ukupno 93 kandidata.

Sveéano euharistijsko slavlje slavili smo u
samostanskoj crkvi. Radost je bila uistinu
velika jer je o. Provincijal na samom
podetku misnog slavlja u franjevacko odi-
jelo obukao Andreja Matoe-a, rodom iz
Zfupe Vared, koji je vrijeme postulature
proveo u samostanu na Séitu,

Nakon misnog slavlja pohodili smo mjes-
no grablje u kojem smo molili za svoju
pokojnu bradu. Slovo o tajni Zivljenja i
umiranja izrekao je ramski gvardijan koji
je, izmedu ostalog kazao: ,Na grobovima
nase brace, doéli smo da prihvatimo teret
pomirenja: groba i ljubavi, groba i prav-
de, groba i #ivota... Citava nada domaovina
jedno je veliko groblje, graniéno podruéje
za poruke, za nova is€itavanja, osluski-
vanja... Ovdje se ne moZe Zivjeti neutral-
no... Usudujem se zamisliti moguénost
gledanja iz groba, kada spanu sve maske,
kada viSe nema zapreka duhu, kako iz te
perspektive ima nade za patnike®.

Owaj zajednicki susret zavrili su bosans-
ki franjevei blagovanjem pod vedrim
nebom, razgovorima i pjesmom do dugo
u noé iskazujudi svoju zahvalnost Bogu za
darovani susret, za svaku izgovorenu
rije€, za susret na kojem su razmiSljali o
mudrosti kriZa. Fra Ivica Viduk

ODABRANI CITAT —- NOEL MALCOLM
Bosna necée biti fundamentalisti¢ka

Ako ovim planom dode do podjele
Bosne, mislim da ée Hrvatska imati
ozbiljnih potedkoca. Lako je pomisliti
da bi Hrvatska od podjele imala kori-
sti — jedna polovica Bosne postaje
nekom vrstom protektorata za
Hrvatsku. No, nestabilnosti koje bi iz
toga proizasle vrlo su ozbiljne. Unutar
toga muslimansko-hrvatskog dijela ta
bi situacija izazvala mnogo vife nape-
tosti izmedu muslimanskih i hrvatskih
politi¢ara. Muslimani bi se osjeéali sve
zabrinutijima — u neku ruku para-
noiénima — jer bi mislili da ih se uvladi
u neku Veliku Hrvatsku, §to oni ne
Zele. To bi svakako radikaliziralo dio
muslimanskih politiara. Ne vijerujem
kako za samu Hrvatsku to rjedenje
donosi veliku prednost, jer time dobi-
va to podrudje sa svim njegovim inter-
nim problemima. Meni se ini vrlo
tudno, kako bad u trenutku kad je

hrvatska Vlada oito dosta zadovoljna
idejom da se mnogi Srbi koji su napu-
stili bivu , krajinu* nece vratiti posto-
ji politika koja bi, dugoroéno gledano,
Hrvatskoj pribavila 2 milijuna
gradana koji se ne osjeéaju Hrvatima,
Znate, rijesite se jedne manjine, a pro-
vodite politiku koja bi vam na kraju
pribavila jod veéu manjinu, s mnogo
vife problema.

Nadam se da ée Bosna biti safuvana
kao posebna drzava. Tu ée drzavu niz
godina prije svega okupirati vlastiti
problemi obnove, i ona dugo neée biti
nikakva agresivna sila prema bilo
kome. Posve je sigurno kako ona nede
biti islamska fundamentalisticka
driava. Vjerujem da ée formirati
prirodni savez — vrlo évrst savez — §
Hrvatskom, od éega ée obje zemlje
imati koristi. To je buduénost kakvu
bih ja volio vidjeti, (KANA, listopad 1995.)

sEams kA Jukié 25 godina

Vokalno-instrumentalni sastav saraje-
vskih franjevackih bogoslova JUKIC
izdao je ovoga ljeta jubilarnu audio
kasetu u povodu 23. obljetnice posto-
janja i glazbenog djelovanja. Na kaseti
se nadlo 12 ponajboljih pjesama iz pro-
teklih 25 godina. Zanimljivo je i umjet-
nicko rjefenje omotnice kasete. Uz
sliku Isusa patnika prikazani su motivi
zgrada Franjevaéke teologije iz Saraje-
va-Nedarica (jod uvijek pod srpskim
nadzorom, opljatkana 1 teiko
oftecena) i franjevackog samostana sv.
Ante na Bistriku u Sarajevu, te motiy
kriznoga puta Sime Vulasa, koji se
nalazio u samostanskoj kapelici sw
Pavla na Nedari¢ima. Unutar omotnice
ispisana je kratka povijest djelovanja
ovog sastava, s imenima svih studenata
koji su svirali u sastavu. VIS JUKIC
pofeo je prije 25 godina navjeiivati
Evandelje  suvremenom  duhovnom
glazbom. Studenti to nastavljaju Eniti i
danas u izgnanstvu. | dalje nastupaju u
domovini i u inozemstvu. Zvuk VIS-a
Jukié postao je prepoznatljiv i poseban
medu krugovima suvremene duhovne

UPOZNAJMO SE

glarbe. Kaseta se mo¥e naruditi kod;
VIS JUKIC, Langova 18, HR-10430
Samobor, Kroatien.

95 god'rha

Djevojka, 40/165, Zivi u Njematkoj, Zeljela bi upoznati slobodnog, iskrenog i kultur-
nog Hrvata katolika u dobi izmedu 40 i 45 godina. Fotografija obvezna. Sifra; 40165
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DIOZESANTAG, ROTTENBURG, 1.—5.10.1995

Pige: Luka Luci¢

Poticajni impulsi

Na Biskupijskim danima biskupije Rottenburg-Stuttgart razgovaralo se o vjeri i Crkvi u suvremenom svijetu.
Vrlo vaZna tema bio je i poloZaj stranaca u mjesnoj njemaékoj Crkvi.

Jod prije 3 godine biskup dr. Walter Kas-
per, ordinarij biskupije Rottenburg-Stutt-
gart, dao je do znanja u sluZbenom listu
svoje biskupije da ¢e se u Rottenburgu od
1. do 5.10.1995. odrZati , Diczesantag” —
Biskupijski dani* pod motom: ,IM
HEUTE GLAUBEN - DEM GEHEIM-
NIS DES LEBENS AUF DER SPUR" —
Vijerovati danas — na tragu tajni Zivota®,
1995. godina je inate godina jubileja: 50
podina od zavrietka IL. svjetskog rata, 30
godina od zavrietka IL. Vat. koncila i 10
godina od zavrietka Biskupijske sinode
Rottenburg-Stuttgart.

Biskupova Zelja bila je otpoetka da se ne
ide ni na kakva znanstvena istraZivanja i
produciranje novih ,papira® i ,studija®,
nego da se u ovo vrijeme opée krize, pa
tako i krize vjere, ,snimi* situacija i #ivot
u biskupiji,

+Kad god finim pastoralne posjete Zupa-
ma vidim i doZivim toliko toga dobroga i
pozitivnoga §to se u nadoj Crkvi dogada®,
rijedi su biskupa Kaspera, ,unatod krizi
koja je posvuda evidentna i pred &m ne
smijemo zatvoriti o&i. Zelimo dakle da
Biskupijski dani izmedu ostaloga pokaZu
da Crkva Zivi u nasoj biskupiji i da ju se
ne smije doZivljavati samo iz Crkve kroz
istupe vjernika iz Crkve, jer ima toliko
pozitivnih primjera koji nas i sada u ovim
danima trebaju ohrabriti i potaknuti na
djelatno zauzimanje za Zivot po vieri.

Na ,Ditzesantag” je pozvano ili delegira-
no 306 razno-raznih predstavnika iz bis-
kupije (ukljufivo s élanovima Biskupijs-
bgg svefenifkog vijeéa i Biskupijskog
vijeta; kod Nijemaca se ova oba vijeca
biraju demokratski, nema imenovanja!).
U okviru ,Biskupijskih dana“ bio je
predviden i jedan ., Dan otvorenih vrata®
(bio je praznik Njematkog jedinstva), na
koji su pozvani svi viernici iz biskupije, da
u slici, rijedi i tonu doZive ponude 80
ragligitih inicijativa iz crkvenoga Fivota,
ka0 na malom , Katholikentagu®, koje su
konkretno pokazale i posviedocile da ova

mjesna Crkva i vjera u njoj Zive i imaju
svijetlu buduénost. Na tom ,,Danu otvor-
enih vrata* bilo nas je ,.samo* 1000 ,sluz-
benih®, a mnodtvo vjernika je doflo iz
itave biskupije unato€ lofem vremenu.
306 sluZbeno pozvanih i delegiranih bilo
je podijeljeno kroz sve ove dane u 28
razligitih radnih skupina, koje su odvoje-
no razradivale razlidite akiualne teme
podijeljene u 3 velike grupe tema sa slje-
deéim naslovima:

Didzesantag 1995

IM HEUTE GLAUBEN

DEM GEHEIMMNIS DES LEBEMS AUF DER SPUR

1. Oslobodeni za Zivot — konture
danatnje duhovnosti
I1. Pozvani u zajedniitvo — konture
obnovljene zajednice/#upe i Crkve
I11. Postavljeni za svjedoke — konture
Crkve koja je solidarna i otvorena
prema svijetu

Zanas strance, a s hrvatske strane su sud-
jelovali: Luka Lucié, &lan Biskupijskog
sveéenickog vijedéa 1 Biskupijskog vijeca,
predstavnik hrvatskih svedenika i svih
svec¢enika stranaca u pastoralu za strance
u biskupiji Rottenburg-Stuttgart, s. Anci-
la Vukoja, gospoda Anica Culjak i g. dr.
Ivo Jolié, sve troje pozvani od biskupa.
Zanimljiva je posebice podtema iz kom-
pleksa tema broj I1 s naslovom: ,,0d Zivo-
ta jednih pokraj drugih do Zivota jednih s
drugima crkvenih zajednica 1 misija kato-
lika iz drugih zemalja® (Napomena:
pogledati tekst u okviru na njemaékom
Jeziku).

Cijele te dane po skupinama se radilo
intenzivno. Svaki dan zapoginjao je i
zavriavao euharistijom ili nekom poboi-
noiéu, koje su organizirale razliite grupe
na nekoliko mjesta po gradu (mladi,
Fene, Gasne sestre itd.)

Na . Danu otvorenih vrata“ mi stranci
smo imali 2 tezge, odnosno dvije inicijati-
ve: a) , Razli¢ito podrijetlo, razli¢iti jezici
— jedna zajednica na putu® i b) .Strancu
dati domovinu - zahtjev za pojatanom
solidarno&éu™,

Hrvate su zastupali spomenuti delegati
kao i tamburatko-folklorna grupa mladih
iz HKM Reutlingen, predvodena sveceni-
kom Komadinom i sestrom Mirjanom.
..Dan otvorenih vrata® zapogeo je na gla-
vnome trgu u Rottenburgu svefanom
poboinodéu koju je predvodio biskup
Kasper, a zavriio je sveanom euharistijs-
kom sluzbom na istome mjesiu, na kojoj
je bio nazogan i predsjednik Njemadcke
biskupske konferencije biskup dr Karl
Lehmann.

U detvrtak, 5. 10. 1995, poslije podne, bila
je zavrina diskusija na kojoj je u ime
katolika stranaca sudjelovao dr. Ivo Jolic.
Cijeli tijek Biskupijskih dani pratili su
biskup iz Guatemale i biskup iz Etiopije,
pomodéni biskupi, kanonici i prelati bisku-
pije Rottenburg-Stuttgart.

Glavni zakljuZak je da je susret bio potre-
ban, te da se sve dogovorene i formulira-
ne impulse pokusa ito prije i 5to efikasni-

je prenijeti u konkretni Zivot. Svi su svje- »
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sni da je to proces koji iziskuje puno
dobre volje, napora i zalaganja.

Sve je zavriilo svefanom misom u kate-
drali. Na kraju mise, za vrijeme davanja

mira, nastupila je tamburaska grupa
.Dike* iz Vinkovaca, a za vrijeme same
mise stranci su na svojim jezicima izre-
kli molitve vjernika.

ll. Zur Gemeinschaft berufen - Konturen einer erneuerten Gemeinde

und Kirche

Vom Nebeneinander zum Miteinander der Kirchengemeinden und
Missionen fiir Katholiken aus anderen Liandern.

Impulse:

Sehen

Die Missionen fiir die auslindischen Mit-
christen entstanden als Hilfen der deut-
schen Ortskirche, um Menschen verschie-
dener Nationen zu sammeln. Es handelte
sich um ein Provisorium, das sich mit der
Zeit verfestigt hat. Die Aufgaben der Mis-
sionen sind gewachsen, die provisorische
Struktur ist geblieben. Aufgrund dieser
Strukturen haben deutsche Gemeinden alle
Probleme, die Auslinder betrafen, in die
Missionen abgeschoben. Gemeinsame Ver-
anstaltungen wie Auslindertage, gemein-
same Gottesdienste und Feste entwickelten
sich oft auch zu Alibi-Aktionen. Es kam
immer mehr zu einem Nebeneinander statt
zu einem Miteinander. Die zweite und die
dritte Generation der Emigranten, die
deutsch sozialisiert sind, suchen in der
Mission ihre nationale und kulturelle Tden-
titéit. Verstindnis fiireinander findet sich oft
bei den Priestern und Mitarbeitern der Mis-
sionen und Kirchengemeinden, weniger
unter den Gemeindegliedern. Unter den 30
verschiedenen Nationalitiiten, die in unse-
rer Didizese vertreten sind, haben nur 14
eigene Missionen. Die anderen sind auf die
Kirchengemeinde angewiesen und ihre
pastoralen und sozialen Initiativen. Viele
Impulse, die auf eine Gemeinschaft zwi-
schen Ausliindern und Einheimischen hin-
gehen, gehen auch von der Schule bzw, von
den Kindergiirten, Hausaufgabenkreisen
und anderen Gruppen aus.

Urteilen

Die Emigration hat es schon immer mit all
ihren Problemen gegeben. Sie ist kein Aus-
nahmezustand unserer Zeit und fordert von
daher immer neue Antworlen. Sie erinnert
uns daran, daf wir alle mitcinander unter-
wegs sind, pilgerndes Gottesvolk.

Von der Schrift her bilden wir alle, aus vie-
len Vilkern, die eine Katholische Kirche.
Aufgrund der Taufe sind wir eins in Chri-
stus. Wir brauchen einander, um zum Glau-
ben zu finden. Miteinander verwirklichen
wir den Reichtum der Kirche. Wer zur glei-

chen Familie gehort, soll auch miteinander
Gemeinschft pflegen. Christliche Emigra-
tion kann nur dort Heimat finden, wo auch
die Kirche Heimat bietet. In der Kirche gibt
es keine Fremden. {Kard, Hiiffner)

Handein

. Wir bitten die Kirchengemeinden und
die Missionen, menschliche Begegnun-
gen zu vermitteln und fiir deren Bestiin-
digkeit und Vertiefung zu sorgen. Ein-
heimische und auskindische Christen
sollten einander Anteil an ihrem Leben
geben.

. Ausliindische Mitchristen sollen er-
mutigt werden, in der deutschen Ge-
meinde Verantwortung zu iibernehmen.
Die deutschen Gemeinden sollten ihre
Strukturen &ffnen, um den auvslindi-
schen Mitchristen den Zugang leichter
zu machen.

3. Die katholische Gemeinde der Zukunft
braucht haupt- und ehrenamtliche Dien-
ste aus allen Nationalititen. Diese miis-
sen je nach Bedarf auch sprachlich qua-
lifiziert sein.

4. Wir ermutigen die Kirchengemeinden in
ihrer Verantwortung als Mehrheit die
ersten Schritte auf die Missionen hin zu
tun. Wir bitten die Kirchengemeinden,
den Missionen auf gleicher Ebene zu
begegnen.

. Missionen sollen bestehen bleiben, wo
es notwendig ist. Sie sollen in die Struk-
tur der Oriskirche eingebunden sein
{Dekanat, Pfarrverband), Wo es keine
Missionen mehr gibt, sollen die auslin-
dischen Mitchristen in der deutschen
Kirchengemeinde Heimat finden und
sich eigenstiindig profilieren kiinnen.

[
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6. Unter Umstéinden muB eine Mission in
Zukunft auch bereit sein, die volle Ver-
antwortung filr die ortskirchliche
Gemeinde zu iibernchmen.

T Wir bitten unseren Bischof herzlich
darum, sich anldBlich des Ditzesantags
1995 mit einem Schreiben an die auslin-
dischen Katholiken der Ditzese zu wen-
den, in dem er ihnen unsere Solidaritit
und Dankbarkeit bekundet. [

Ziva zajednica = Studeni/November [995

Spomen knjiga

HKD ,Viadimir Fran MazZuranié® jz
Berlina tiskalo je prigodnu knjigu u
povodu 15, obljetnice djelovanja

Pred samo dovrienje ovog broja dobili smo
i knjigu koja je upravo izidla iz tiska: Spo-
men knjiga o 15. obljemici djelovanja 1980.-
1995, Hrvaisko kulturno drudtvo , Viadimir
Fran MaZuranic" Berlin. Na stotinjak stra-
nica teksta knjiga govori o osnivanju
pofecima rada HKD V. E MaZuranic®,
Osnivanje drustva u prosincu 1980. inicirao
je fra Rafo Begié, ondanji voditelj HKM u
Berlinu, Otada je ,MaZuranic® priredio
106 kulturnih dogadaja, a na njegovim tri-
binama nastupili su brojni kulturni i poli-
ticki djelatnici (dr. E Tadman, dr. Z. Sepa-
rovié, dr. M. Veselica, V. Gotovac, dr. Z.
Tomac, prof. T Ladan, prof. S. Babié, Z.
Kustié, M. Spegelj, V. Nikoli¢ i dr). Osim
kulturnoga djelovanja druitvo je u vrijeme
domovinskog rata prikupljalo i slalo huma-
nitarnu pomo¢ domovini. Plodnu suradnju
1 prijateljstvo , MaZurani¢* je sklopio s
Hrvatima iz Devinske Nove Vesi kod Bra-
tislave (Slovacka) i s HSPD , Podgorac® iz
Gratana kod Zagreba. U knjizi su objavl-
jeni raznoliki élanci, pjesme, prilozi i raz-
govori. Tehnicki i sadrZajnu vrlo uspje$nu
Spomen knjigu uredio je Ivan Ivek Mildec,
a suurednica je dr. Zdenka Weber. Narud#-
be: HKD ., V. E MaZurani¢*, Stresemannsi-
tralie 66, 10963 Berlin, u

NOVA ADRESA=——

Hrvatska katolicka misija za podrucie
gradova Milheim-Bottrop-Oberhausen
odnedavno ima sjediste na novo| adresi
u Oberhausenu:

Kroatische katholische Misssion
Broicherstr. 24

46049 OBERHAUSEN

Tel. 0208 / 849890; fax. 849895.

OGLAS="—n=

¢ Uredujemo i €istimo grobove,
vieéna pocivali$ta nasih najdrazih. Mi
éemo se pobrinuti da grobovi Vasih
pokojnika uvijek budu uredni, Eisti,
okiéeni, da na njima gore svijeée. Radi-
mo na podru&ju zagrebatke, varai-
dinske, sisacke, karlovacke i bjelovar-
ske Zupanije. Informacije: Stjepan
Jakulec, tel. 00385/1/2399020.
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ODAKLE ZLO, ODAKLE DOBRO

OzZU 1

dobru

pPitanje otkud zlo staro je, jamaéno, koliko i sama covjekova moguénost pitanja. Rijetko, medutim, pi-
tamo otkud dobro. Prihvaéamo ga kao nesto $to nam se duguje. No mozemo li biti posve sigurni u to?

Zlo nas priti§te, a sve §to nas tisti sili nas na otpor i, &esto,
na razmidljanje. Cini se da éemo se osloboditi muke kad
shvatimo i protumacimo mehanizam zla.

U prirodi su stvari zapravo veoma jednostavne i pogadaju
nas ukoliko smo takoder dio prirode. Moguénosti su uvi-
jek brojnije od onoga ito je ostvareno. To je temeljni
znacaj naseg ..materijalnog™ svijeta, tj. svijeta u kojemu su
bi¢a uvijek neki materijal za neka druga, te su tako pod-
loZna rasapu i raspadu. Postoji neko mnoétvo elemenata i
njihovo polje moguénosti, kao §to je npr. neki broj igraéih
karata, koje se mogu svrstati u nizove
na veoma mnogo naéina. Uvijek nam
nedostaje karata da bismo ostvarili sve
moguée nizove. Tako biéa u prirodi
Jkradu i otimlju*“jedno drugom  karte"
da bi mogla ostvariti svoj niz, svoju
igru. Otimamo da bismo posjedovali.
Ubijamo da bismo hranom sebe odrZali
na Zivotu.

Zato ve¢ antika smatra da su zlo 1
nesreca u promjenjljivosti, te stoga biti
znali trajati, ne biti podloZan promjeni.
Trajati je dobro, biti je dobro. Odatle
slijedi da je zlo neki nebitak, manjak
dobra gdje bi ga moralo biti. Zlo je u
nepotpunosti, neostvarenosti, nedostatnosti. Zato sve Zivo
leZi za izgradnjom, za stalnoS¢u, za potpunoicu. Polpun-
o5l pak znaci nezavisnost, slobodu.

Zlo, kako se pokazuje iz reenoga, ne stoji simetriéno
prema dobru, kao da bi to bile dvije sile iste razine, ali
suprotne. To je vaZno uoéiti, jer se Cesto govori © borbi
protiv zla, a pri tom se misli na uklanjanje nekih bica koja
smatramo zlima. No ako je zlo manjak dobra, tada se zlo
ne mo?e nadvladati drukéije nego da se ostvari, nadoda,
nadopuni ono §to dobru nedostaje. ..Borba® protiv zla nije
U tamanjenju zla, nego u izgradnji dobra, svagdje gdje je
ono nedoraslo, nejako, ranjeno, nepotpuno. To pak moZe
jedino bice koje je i samo potpuno, koje je dobro. Znacaj
je dobroga da se samo razdaje, jer se daje iz obilja, ne iz
manjka. I to je drevna mudrost.

Zlo §to proizlazi iz same naravi materijalnog svijeta, iz nje-
gove nestalnosti, koja uvjetuje i naiu ugroZenost i nepo-
stojanost, moZemo samo ublaZiti, ali ne i sprijeciti.

Ipak je, ¢ini se, najvece zlo ono §to ga ovjek sam Cin, i
sebi, i prirodi, i sebi slicnima.
Odakle to zlo? Drevna religiozna mudrost svodi ga na
nered u samom Covjekuw, na odstupanje od normi samoga
Bitka, od stvarnosti. Ako se to zlo smatra krivnjom, to
znadi da je rijeé¢ o manjku pri upotrebi ovjekove slobode,
tj. promaéio se neki nacrt, nesto §to je moralo i moglo biti
drukftije.
Coviek je, naime, jo§ uvijek tek na pragu svojega
Govjestva. Veéi dio naSeg djelovanja potjece od urodenih
programa ponasSanja, koji su ¢ovieku — smi-
jemo li ga tako nazivati? - negdje u
prasumi osiguravali opstanak njegove
vrste, i nista vise. Covjek je, medutim, svo-
jom kulturom, razumskom djelatnodéu,
izmijenio svoju prirodnu okolinu i svoje
drustvo. Te tvorevine njegova razuma
zahtijevaju od njega 1 razumno
ponadanje. No €ini se da smo iznutra
jedva §to napredovali. Covjek je joi uvi-
jek ponajprije lovac, sakupljaé i
pljatkasd. NaSe spontane reakcije na
okolinu uglavnom su iracionalne nara-
vi, kao kad na gotovo svaku frustraciju
odgovaramo agresijom, bez obzira ima
li to smisla ili nema. Veéinom nema, pa
su takvi odgovori negativne vrijednosti, razorni su. Koliko
esto se u prodlih godinu dana u nas i u svijetu govorilo o
nufnosti upotrebe razuma pri rjeSavanju , balkanskih*
problema? Nije li naziv ..balkanski* ve¢ odavno sinonim
za iracionalno ponaSanje, gdje se ne ide za izgradnjom
stvarnih moguénosti suZivota, nego za zadovoljavanjem
primitivnih potreba vaZenja?
Kristovo evandelje svojom radikalnodéu ve€ odavno zahti-
jeva novi zatetak ovjeka, izgradnju i provedbu nacela
ponasanja koja su suprotna onim spontanima, prasumski-
ma. Ne mo#¥e se reéi da ne znamo $to nam je €initi. No
moZemao li preskoéiti vlastitu sjenu?

Tako nam se dobro pokazuje, istina, jo$ uvijek kao nada,
kao cilj i obeéanje, ali i kao posve osobni zadatak, djelo
razumnosti i mudrosti, u svojoj zahtjevnosti zapravo
Bozje djelo.

(Vjekoslay Bajsié; iz knjiZice ..Jod nam wvijek govore®, KS Zagreb 1994.)



Prvi susret hrvatske kato-
liEke mladezi u Linzu odrzan
je od 6. do 8. listopada

Plemenita je stvar odvaZiti se i doseg-
nuti najuzviSenije ciljeve, poruéuje
Seneka, i pogada, jer je deficiranost
najuzvidenijih ideala prisutna kod
svih generacija i u nafem vremenu.

Ovaj ,,naravni* imperativ trajne nostalgi-
je za apsolutnim urezan u srce (Pnz 6,7),
vlastitost je svakog Covjeka i na poseban
nadin svakog krifanina. Pa zafto onda
pognute glave lutamo darovanom zem-
ljom, a gospodari smo, stvoreni da vlada-
mo? Kao da su se novi kumiri i Zrivenici
potrosatkog druitva nametnuli kao bog-
anstvo pa je i uskrsna nada, pretoéena u
nerazumljive kategorije, ugasnula?

Ipak, nije zanemariv broj onih koji ne
vidjede, a vjeruju (Iv 20,29} i imaju Zivot
u izobilju (Iv 10,10).

Tako je 1 bogati vitez Franjo iz Asiza jed-
noga dana ugledao novu stvarnost oko
sebe. Pronatao je jednostavnost Zivljenja
koju je obdrZavao cijeloga Zivota. Ova
jednostavnost zadivila je mnoge | mnogi
su slijedili i slijede ovu jedinstvenu avan-
turu s Uskrslim.

Nedto sasvim jednostavno dogodilo se i
mladima koji su se okupili 6.,7, 1 8. listo-
pada na susret hrvatske katolicke mlade-
Zi iz Austrije u Gallneukirchenu, nedale-
ko od Linza.

Pouéeni iskustvom prijainjih susreta u
Puli i na Trsatu, susret je od samog

Meki motivi sa susreta mladih u Puli ponovili su se u

pocetka zracio spontanoséu svih sudioni-
ka. Tema susreta - .Sa sv. Franjom
Asiskim glasnici i graditelji mira® - u sva-

Miadi iz Beca sa svojim duhownim voditeljem llijom Mijatovicem

Susret hrvatske
katolicke mladezi
Iz Austrije

minijaturi i na ovom susretu u dvorcu ,Riedegg’

kom pogledu bila je opravdana. U poi-
krovlju dvorca ,Riedegg™ spavalo se u |
vrecama za spavanje i nitko nije kasnio na
jutarnju molitvu jer zajedniitvo je bilo
jate od svakog umora. Za ,bezbolno®
budenje pobrinuli su se mladi iz Samobo-
ra komentirajuci sve pjesmom.

Mladi iz Linza, kao domadini, bili su
nenadmasivi u pripremi i dijeljenju
hrane.

Susret je nesluzbeno pofeo u petak oko
14 sati, kad su u Linz doputovali mladi iz
Klagenfurta, a samo sat vremena kasnije
stigli su i Samoborci. Mladi iz Linza bil
su ispred misijskih prostorija i vet s
moglo krenuti za Gallneukirchen.

Okupljanje u dvorcu ,Riedegg® bilo je
mladenacki Zivo. Za kratko su pristigh i
mladi iz Beéa i St. Péltena i susret je slu-
beno zapodeo.

Voditelj susreta, fra Nikola Vukoja |
odmah na podéetku, dao je duhovne




smjernice OVOm Susretu i 5§ tom
miglju krenulo se na potinak.
Dan je zapofeo molitvom asoslova
i pjesmom, tako je i mali broj onih,
koji u programu nisu zamijetili
odlazak u disco, bio oduievljen
iskrenim zajednidtvom.

Kratko predavanje bilo je uvod u
daljnji rad po skupinama gdje je
formalno upoznavanje preraslo u
pravo zajednistvo.

Vrhunac prvog radnog dana bila je
veternja euharistijska sluZba. S
piesmom na usnama, uz malo svjet-
la dogodio se susret fovjeka 1 Boga.
Te vederi, veéi broj mladih, nastavio
je i poslije ve€ere noéno bdijenje uz
molitvu i pjesmu. Nedjeljno jutro
bilo je radno. Dok su animatori
skupina izvjes€ivali o radu u sku-
pinama, miadi iz Linza pospremali
su sobe 1 kuhinju da bi s ostalim
pukom mogli slaviti nedjeljnu misu.
Prepuna crkva u Linzu, procesija s
mladima, udenje i pjesma Mariji,
pozivali su na novi susret s Gospo-
dinom.

Poziv na zajednistvo pokazao se
dielotvornim i na zajedniékom
objedu.

I ne bi utihnula pjesma i odudev-
ljenje ni poslije 15 sati, da nisu kre-
nuli vlakovi i autobusi prema Kla-
genfurtu, St. Péltenu, Becu i Samo-
boru. Bogu hvala, nije sve ostalo na
uzdahu ,Bilo je super®, nego i
tvrstom uvjerenju da ée ovaj susret
u Austriji postati tradicionalnim.

Boio Rait
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Absage an die Amtskirche
Umfrage unter 18- bis 35jéhrigen Katholiken

Schlechte Noten fiir die katholische Kirche:
Auf die im Rahmen eines Forschungspro-
jekts gestellte Frage ,,Was halten Sie von der
katholischen Kirche?" antworteten junge
Erwachsene ,etwas" oder ,,wenig®. ,,Dies ist
kein schmeichelhaftes Bild", urteilte Guido
Osthoff, der das Frankfurter Projekt drei
Jahre lang betrent hat. Denn bei den Befrag-
ten handelte es sich vornehmlich um Leute,
die in der Kirche aktiv sind.

Anlal fiir die Untersuchung, so Patrick
Dehm vom Dezernat Jugend des Bistums,
war die Beobachtung, daB die Altersgruppe
der 18 bis 35fihrigen .von krichlichen
Angeboten nicht mehr erreicht wird®. 33
Prozent der Frankfurter seien in diesem
Alter. In den einzelnen Gemeinden falle ihr
Anteil jedoch wesentlich geringer aus. In
keiner anderen Altersgruppe gebe es eine
solche Diskrepanz™.

Um die Ursache hierflir sowie die Wiinsche
und Bediirfnisse junger Erwachsener her-
auszufinden, wurden 123 Fraven und Min-
ner befragt. Sie sind zu 82 Prozent katholi-
schen Glaubens. Knapp zwei Drittel be-
zeichneten sich als aktive Kirchenmitglieder.

Osthoff kommt zu dem Ergebnis, dall die
Amiskirche .durchweg negativ gesehen
wird”, In ihrem Glauben orientierten sich
junge Erwachsene nicht an Kirchlichen
Lehrmeinungen, sondern an eigenen Leben-
serfahrungen. Der Rolle des Papsies sowie
Lehrmeinungen zu Sexualitit, Empfingnis-

verhiitung oder Zilibat stiinden die Befrag-
ten HuBerst kritisch gegeniiber. Mit der
LMiinnerwirtschaft® wollien sich speziell
Frauen ,,immer weniger abfinden®.
Die Kirchengemeinden seien nicht mehr der
Ort, wo 18- bis 35jihrige sich aufgehoben
fiihlen. Traditionelle Gottesdienste stiinden
in ihrer Rangliste ganz hinten. Statt dessen
wiinschen sie sich Gottesdienste fiir junge
Leute, offene Treffpunkte sowie Angebote
zu religitsen Themen und Fragen, die mit
ihrer Lebenssituation zu tun haben. Dies ent-
spreche ihrer Wunschvorstellung von  Kir-
che als lebendiger Gemeinschaft®, in der sie
sich geborgen fiihlen.
Parallelen hierzu finden sich in der personli-
chen Werteskala der Befragten. Fast 60 Pro-
2ent halten Freunde und enge Beziehungen
fiir das wichtigste im Leben.
Als oberstes Ziel im Leben nannten sie eine
werfiillte Partnerschaft”, was deutlich vor
LSelbstzufriedenheit” rangierte.
In seinen SchluBfolgerungen sieht der Autor
vor allem einen Bedarf an krichlichen Ver-
anstaltungen, die sich auf die  konkreten
Lebenserfahrungen® und die , Begegnungs-
bediirfnisse* junger Menschen beziehen.
Ohne ,tiefgreifende Veriinderungen in Rich-
tung auf mehr Dialog, Mitbestimmung und
Demokratie® werde die ..Ablehnung der
hierarchisch  strukturierten  Amtskirche™
jedoch bestehen bleiben.

vo (Aus Frankfuter Rundzchau, 15.9.93.)

Otisla je

Bila je moja, vife nije.

Ostali su tragovi duboki,

suze isplakatne, pjesme napisarne.

1 sada kada je daleko

iz dana u dan opet cujem tik-tak
kako odzvanja stari sar.

Nema vide klupe, nema vise Majne,
ni susjedne nezaboravne Rajne.
Otisla je na obale nafeg mora,

da joj drugi pjeva pjesme stare,
one divne dalmatinske serenade.
Ako se ikad vrati stari sat, vise nikad
nede kucati tako lijepo tik-tak.
A ja je nosim u dusi

da mi bude spas, kad god cujem
kako na Majni odzvanja nas sat.

Pored ovakvih domacica i domadina iz Linza nitko nije ostao ni gladan niti Zedan

Foran-Roko Paikav




Vise ga nema
pok. Moptiru

Preselio se u oblake, medu zvijezde
Postao planina, stablo, cvijet

Hi nesto sasvim drugo

Nedokudivo, neshvatljivo.

Vife ga nema

T se jedine usudujem redi

Nakon svega prefucenog

Sve ostalo bila bi samo besmisiena prepirka

8 Bogom i uspomenama
Fsuvide bolna, isuviie okruina.

Dalibor Perkovic, Mainz

Ova zemlja
ne zaboravlja

Zafto mi okredei leda
kao da sam ja nitkao?
Zafto me ne Cufes

kada te zovem ili

kad s tobom pricam?
Zafto me ne vidis

kada prolazim pokraj tebe?
Zaste pucas u Covjeka
kaji je ionako mriav?
Zasto rulfif kude

koje su ved razorens?
Zar ne cujes jauk i plac
kao Sto ik ja cujem?

Zar nismao oboje ljudi?
T se smijek | nastavijad
dalje svojim zlim putom.
Sijes zlo sjeme po zemiji
koja ti ne pripada.

Ali, ne zaboravi

da def et ono Fto si posijao.
o na kojem stofis

ne zaboravija.

Claindia Kostadin (15), Stuttgart

Strah od noci
Nodu

Koraci pitomi, dobro znani
Nalik su Sulfanju zvijeri,
Grm pored kude

Lopov je s veecom na ledima
Sito éeka tvoj nemarni san
Da iz njega izvude korist,
Sjene na zidu

Dide su pokojnika

Sto ih ni smrt nije smirila

Fa se sad vradaju

Da plate neke davine racune.
Noé ima bezbroj lica

I odi bjegunca.

Dalibor Perkovic, Mainz

Ljubav

Nema te tu i sree me boli,
zar je take uvijek kada éovjek voli?

Ranjena dusa ne lijeci sama sebe,
ranfena dufa traZi samo tebe.

Ti si lijek za svaki boini dan,
Zivot mi pretvara¥ u viecni san.

Cekam trenutak kad éu konaéno modi,
gledati tvoje sjajne i zelene odi.

Trebam te, al” si daleko od mene,

maoj osmijeh na licu kao rufa vene.

Viecno u tvom zagrijaju Felim biti,
svoju ljubav ne Zelim kriti,
Strpljivo ¢ekam trenutak taj,

kad ce nasa ljubav postati kao raj.
Otvorit ée se nebo, sunce

de sfati, nikad vise necu zaplakari.
Rufe ée cvasti kao nikad

prije, u nasim srcima &ista

ljubav vrije.

Kornelija Ljubek, Deakendort

A Seidel

Druga vremena

Zvona naricu u molu, newntorno
Cio dan.

Zastave spustene na pola koplja,
Praznik je smrti.

Grad obladi odijelo od pijeska,
Daila su druga vremena.,

Nebo je ragirilo ralje

I vife ih ne zatvara.

Izgleda da e obilno padati

Ovih dana.

Dalibvor Perkovic, Maine

Pjesma
O nenapisanoj

pjesmi

Zvona katedrale ved su odavio
Odsvirala monotonu himnu ponoéi,
Zamor ljudi i buka automobila
Polako se rastapaju u tihoj skladnosi
nraka.

Grad uziva u zasiufenom miry,
Spokejno spava.

A ja, sanjar, sa srcem pjesnika,
Camim budan u polutami sobe

1 silom nematerijaliziranih Zelja
Gnjedim moZdane

Ne bih li iz njih iscijedio

Bar nefto

Nalik pjesmi.

Al rijeci... te profinjene Boje rijedi
Neprimjemo fude | fute

U nekom, joi neznanom dijelu
Mog opsjednutog bica

L u prkos nede

U stih da se isprse, da zaore

Nede na bjelinu papira

Nece

da ih ovjecim,

Dalibor Perkovit, Mainz

Ti

Ja ne znam tho si ti

Ja ne znam gdje si ti

ali ja zoam da 1 posiojis.

Ti si 1w mojim mislima

u snovima mojinm vidim tebe.
Izgleda da si tako blizu

ali si ipak daleko da te dotaknem,
Ti-negdje i svagdje.

Marina Bodnjuk, Mcttmann

Molitva i ja

U ovom vremenu stradanja,
odaja, boli | nadanja,

u OVom vremenu fame 1 zla,

ima jedna SVIETLOST jto sja -
o smo i i ja.

Sad nebom ge ljesinari kruZe,

a na zemlji mnoge Zrive broje,

kao da se nitko ne budj iz laZnog sna,
m ima netko tho za ZIVOT zna -

for smo i i ja,

I dok se drugi ubijaju,

dok sile rata i mrinje zazivaju,
htijudi unistisi ljepotu i mir,

postofi netko tko za LIUBAV zha -
fo smo f i fa,

Marinko Sipié, Gelsenkirchen




Macak Tigar — humanitarac

U ovim tefkim godinama iskusenja i pat-
nji hrvatskog puéanstva, iseljena Hrvats-
ka zduéno i poértvovno pomagala je sun-
arodnjacima u domovini. Nije bilo, a da
nije bilo stvari koje nisu iseljeni Hrvati
slali u ime humanitarne pomoci.

Ipak je svojevrstan raritet da je staracki
dom u Sisku, u kojem su smjedteni
nemoéni starci i izbjeglice, primio u ime
humanitarne pomodi Zivog maéka, Neho-
tice i bez suglasnosti mackice tigrastog
krzna i njenih vlasnika, humanitaraca,
obitelii Mayer iz #vapskog mjestanca
Steinach. Istinita priéa koju je ispisao
Fivot odvijala se ovako.

Nesto pred Bo#ié 1994, godine iz Siska je
u njemadki gradi¢ Steinach (Rems-Murr
okrug) stigao prazan kamion da pokupi i
preveze u staracki dom u Sisku prikuplje-
nu humanitarnu pomo¢, koju je prikupio
gospodin Josef Mayer, podrijetlom 1z
Hrvatske. Cijela obitelj Mayer pomagala
je pri utovaru. Naravno, da nije smio
izostati nitko, pa tako ni kuéni ljubimac
dvogodisnji magak Tigar, nazvan tim ime-
nom po svom Sarenom krznu.

Motao se ispod nogu, frktao brkovima i
savijao rep. Skakao je na kamion i iz
kamiona na zemlju, pritom pomno
motreéi brkatog vozaéa kamiona koji je
pomagao pri utovaru. Nije to bila , ljubo-
mora” zbog njegovih bujnih brkova, veé
iz straha pred njim jer mu je nehotice stao
nogom na rep. 5to je hotimino, a sto
nehotimi¢no, to macke ne znaju razluéiti.
Zaboljelo je stradno i to je dovoljan razlog
a oprez.

Miau, miau, glasao se matak kako bi
skrenuo pozornost na sebe, a §to bi vozi-
lo bilo punije, to je tigar bio umorniji. I
kad je tegljaé bio potpuno natovaren, a
ljudi posli u kuéu da se okrijepe i zagriju
rakijom mafak se zavukao u kamion,
legac na hrpu gunjeva i odjece, te zaspao
pravednim maéjim snom.

Umjesto miau, miau iz unutranjosti
vazila Eulo se priguseno zadovoljno pre-
danje — brrr, mrrr, brer!

Stoli je maéak sanjao u tom trenutku, lov
na mifeve ili porciju toplog mlijeka koja
£a éeka, to ée samo on znati, Ali sanjao je
1 spavao tako vrsto da nije primijetio
kako je kamion krenuo na put za Hrvats-
ku. Kad je otkrio . strasnu® istinu, bilo je
prekasno. Bio je ,zarobljen®, zatvoren

ceradom. Od brektanja kamiona nitko
nije fuo njegovo Zalosno zapomaganje —
miau, miau, pomozite!

Dwva dana je trajao put. Dva dana po zimi
i bez hrane. Otkrili su ga prilikom istova-
ra u staraékom domu u Sisku. Jedna kre-
zuba starica zacmokotala je jezikom:

— Joj kak je lepa maca. Dodi, dodi cica
maca baki Kati. Dobit ¢e§ toplog mleke-
ca. Joj kak su dobri na8i ljudi u dojélan-

du®, éak su nam i macu poklonili . Grijat
¢e$ mi promrzle noge u krevetu, odmah je
macki odredila posao baka Kata, évrsto
prigriivii u narudje macu koja je takoreci
postala Matak- humanitarac.

Tako je i bilo. Ali ne zadugo. U Stainachu
su primijetili nestanak kuénog ljubimea i
zbrojili dva plus dva. Maca je sigurno u
Sisku.

No, ni matak-humanitarac nije se pomi-
rio sa svojom novom ulogom. Dodufe
lefao je ma krevetu bake Kate, grijao
promrzle staraéke noge i to je bilo sve.
Niti je silazio s kreveta, niti je okusio zalo-

gaja hrane, niti je namodio brk u ,toplo
mlekeco® koje mu je baka nekoliko dana
podgrijavala, pa onda vidjevsi da nema
vajde, prestala.

Tigar je tugovao za gazdama i toplim
domom u Steinachu. I u Njemaékoj tugo-
vala je obitelj Mayer, posebno kéerkica.
Jedino se veselila arena papiga, zlopam-
tilo. Nije zaboravila kako joj je jednom
maca iséupala nekoliko najljepéih pera iz
repa. Veselila se nestanku macka i veselo
fuckala pjesmicu na tekst - tko pod dru-
gim jamu kopa.

Nedragovoljna sluZba macka-humanitar-
ca trajala je cijelih 8 dana. Zatim su ga
jednog dana odnijeli veterinaru koji mu
je u cijenjeni magji batak ubo iglu-injek-
ciju. U uredu su mu izvadili , putovnicu®,
LJulaznu vizu* za Njemacku a valjida i
radnu dozvolu za lov na ugojene
njemacke mifeve. Posjeli su ga u kabinu
istog kamiona, pa ravno za . dojéland”.
Dan pred Novu godinu 1995. stigao je u
Steinach. Uh, #to je bilo veselo! Podignu-
tog repa i brkova, maéak Tigar, oprostite,
maéak-humanitarac, isko€io je iz kamio-
na pa radosnim mijaukom pozdravio .ko-
mitet” za dodek, svoje gospodare.

Mriav i gladan, ali za jedno iskustvo
bogatiji, (svagdje je lijepo ali kod kuce je
ipak najljepfe) Smugnuo je u kufu, 3o
dalje od nesretnog kamiona kojeg je okri-
vio za sve svoje nevolje.

U mijestu se brzo proéulo za ovu madju
avanturu. Posebice medu mifevima Koji
su s¢ u panitnom strahu razbjeZali iz
kuée obitelji Mayer. jer nije preporucljivo
biti u blizini macka, koji je osam dana
gladovao. Tim vide, $to je macak odbacio
status ,humanitarca®!

A matak kao macak, Nakon 5to je ,smla-
tio* nekoliko doza slasne maéje hrane
Kitekat, zavukao se u topli zapecak kod
kamina pa se podac obljubljenom zani-
manju — spavanju. Samo od vremena do
vremena budio se iz sna, preplafeno gle-
dao oko sebe da se uvjeri kako je ipak
kod kuée. Mudio ga grozan san kako su ga
sa svega dvije godine starosti htjeli ..str-
pati® u staratki dom.

I u dalekom Sisku, baka Kata budila bi se
iz sna. Ne radi toga $to je ruZno sanjala,
ve¢ poradi promrzlih staratkih nogu,
kojih viSe nije grijala slatka cica-maca iz

Ldojélanda*! Tvan Ott
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U povodu proslave 25. obljetnice
misije, odrzana je 14.10. uspjela
priredba u Stadthalle,a15. 10. misu
zahvalnicu slavio je kardinal Ku-
harié. Nastupili ensemble ,Lado®,
»Prijavo kazaliste", Drazen Zegéié,
folklorne skupine. Predstavljena
knjiga ,Hrvati u Diisseldorfu“

Sve je bilo dobro te vegeri, ali je najbolje
bilo kad su nastupili momei iz ,Prljavog
kazalidta“. Njihove pjesme svi odavno
pjevaju, ali jednu svi, i stari i mladi, pje-
vaju iz svega srca, poput himne —  Zadnju
ruzu hrvatsku®, To je jedna od onih rijet-
kih pjesama koja nam je vratila ponos,
ime, vaZnost, znacaj, svijest. To je jedna

od rijetkih pjesama u kojoj se hrvatsko
ime izgovaralo i pjevalo bez straha jedna-
ko i u Njemaékoj, i Zagrebu, u Sarajevu,
pa €ak i u Beogradu. Zato nije ni tudno
da ljude proZmu srsi kad god ponovno
zafuju poznatu melodiju i slatke rijeéi
naSe rufe. Tako je i te nodi i u Diisseldor-
fu ushiceno i EeZnjivo pjevala cijela dvor-
ana. Bio je to jod jedan znak da ni najm-
ladi nisu zaboravili gdje miridu najljepse
TuZe.

Cetvrt stolje¢a strepnije i nade

Program u Stadthalle je zapoteo u 19 sati,
a vodila ga je umijedno Marija Sekelez,
kazalifna glumica iz Zagreba. Na samom
podetku su misijski folklorasi, njih pede-
setak, uZivo izveli splet hrvatskih narod-
nih kola, plesova i obifaja. Time se te
veferi uZivo javnosti predstavila nova
audio kaseta ,,Hej sviraj svirée™, misijske

Misu zahvalnicu predvodio je kardinal Kuharié, a suslavili su biskup M. Trelle, mons. Stankovié, N.

Bredic...

Misijska folkloma skupi-
na predstavila je svoju
novu audio kasetu Hej
svira] svirte"

Ziva zajednica — Studeni/November 1995

Ruzo moja hrvatska

folklorne skupine . Zivot*. Pozdrave dob-
rodoslice svima, a posebno uglednicima,
uputio je domaéin, fra Nedjeljko Bregig,
voditelj misije. Rekao je da je proteklih 25
godina ,etvrt stoljeca strepnje i nade,
promidZbe vjere, kulture, nacionalne svi-
jesti i skrbi za stare i milade®
Gradonacelnica Marlies Smeets je u
pozdravnom govoru kazala da se i grad
raduje s Hrvatima koji ovdje Zive i rade.
Uputila je estitke svim Hrvatima, pose-
bice misiji, te zahvalila svim radnicima iz
Hrvaiske i BiH, koji svojim radom
izgraduju Njemadcku. ,.Osnutak hrvatske
katolicke misije je vrlo vazan zbog njez-
na vjerskog, kulturnog, socijalnog, fol-
klornog i sportskog znacenja. Mista je
komadi¢ domovine gdje se Hrvati ne
osjecaju strancima nego kod kuée. Zelja
nam je da se u vadoj domovini i u cijelom
svijetu prekine nasilje i da zavlada mir®.

Gradonacelnica Disseldorfa Marlies Smeets
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| tamburadi su edusevili

Gradonaéelnica je nagradena dugim
plieskanjem 1 velikim buketom cvijeca.
Cestitke i pozdrave jos su uputili Stjepan
Sulek (uime veleposlanstva RH u
Bonnu), prof. Andelko Mijatowic, 1zasla-
nik predsiednika Tudmana, mons. W
Stankovié 1 kardinal Kuhari¢. ,Vasim
odlaskom iz domovine nastala je rana
koja do danas nije zacijelila. Zato treba
misliti na povratak. Ranije vas nismo
smjeli zvati natrag, ali sada vas pozivamo
- dodite. Nije jod lako, ali dodite. Misije
su okupljale ljude u zajednidtvo, da nitko
ne bude sam, da se govori, moli i pjeva na
hrvatskom jeziku®, istaknuo je kardinal
Kuhari¢, zahvalivii se i nadima i Nijemgi-
ma na svekolikoj pomoéi domovini,
fLagrebatki ensemble ,.Lado" izveo je
cjelovedernji koncert u dva dijela. Publika
jeé hila toliko odudevljena, da su se lado-
¥i* morali dva-tri puta vracati na pozor-
nicu. Na priredbi su kasnije nastupili
Drajen Zetié i grupa . Kaltenberg® iz
Splita, te ., Prljavo kazalidte*. Glavni zgo-
ditak na tomboli bio je automobil.
Ogranak , Matice hrvatske® skupljao je

—_—

Hrvatski trubaéi na Dilsselu

polpise za ponovnu uspostavu hrvatske
emisije na WDR-u.

Misa zahvalnica

U crkvi sv. Apolinara slavljena je sve€ana
misa zahvalnica. Predvodio ju je i propo-
vijedao kardinal Kuharic, a suslavili su:
dr. Norbert Trelle, pomoéni biskup kéins-
ki i referent za pastoral stranaca, mons. V.
Stankovié, Albert Mélecke, Zupnik Zupe
sv. Apolinara, P Peter, gvardijan franje-
vackog samostana, fra Nikola Curéija, fra
Josip Lucié, P Frano Preela OP i fra A.
Batini¢. Bila je to popriliéno duga misa.
Vrijedilo je medutim uZivo cuti kako
pjeva i svira ensemble ,Lado®, i to drev-
ne hrvatske liturgijske pjesme 1 misu,
odnosno  kantatu _Telo Kristusevo®
Tomislava Uhlika. Neponovljiv je to doi-
vljaj, dubok i otajstven. Kardinal je pro-
povijedao o zahvalnosti, o daru #ivola, o
izgubljenoj vertikali u danas$njem svijetu,
o dostojanstvu obitelji. Mjesoviti misyski
zbor pjevac je nekoliko pjesama pod
ravnanjem sestara Yladimire WVuéic i
Anke Kvesi¢. VIS mladih TAMA Zivo je
otpjevao poklik Aleluja.

Misija se i duhovno pripravljala za ovu
svedanost, Od 1. do 14. listopada odrZana
je duhovna obnova, koju je predvodio fra
Silvestar Aradié. S. Bernardica Jureti¢
govorila je mladima 7 i 8, listopada o
posasti droge.

Na koncu valja navesti da je u misiji do
danas kriteno 1058 osoba, da je prvu
pricest primilo 665 prvopriesnika, a
krizmu 739 krizmanika, dok je ukupno
vienéano 170 parova. O Zivotu i djelova-
nju misije, napose u posljednjih pet godi-
na, moZe se vise proéitati i vidjeti u vrlo
kvalitetnoj monografiji ,Hrvati u Diissel-
dorfu®, koju su priredili Nedjeljko Breéi¢
i Petar Lubina. |

ULm i T
Kardinal Puljic

krizmao
85 krizmanika

U hrvatskoj katoli¢koj zajednici u Ulmu
svefano je 22.10. proslavljena podjela
sakramenta krizme. Taj sakrament s bi-
ljegom Duha Svetoga, iz ruku kardinala
Vinka Puljiéa, primilo je 85 mladih
krizmanika i krizmanica. Svefana misa
se slavila u crkvi 5t. Georg u Ulmu, a u
koncelebraciji su bili: prelat Jirgen
Adam, dekan Josef Kaupp, vl¢. Bosiljko
Rajié, voditelj misije, te jod Sest hrvats-
kih svecéenika. Crkva je te nedjelje bila
prepuna vjernika. Misijski zbor je pje-
vao Getveroglasno pod ravnanjem g
Marijana Makara. Dan uodi krizme kar-
dinal Puljié je slavio vedernju misu i tom
prigodom krstio jednu odraslu osobu.
~Schwiibische Zeitung® su 23.10. doni-
jele opiiran ¢lanak s fotografijom o
krizmi u Ulmu. |

NOVA ADRESA=—"=—F"rxo

Hrvatska katolicka misija Heil-
bronn-Neckarsulm promijenila
adresu. Nova adresa glasi:
Kroatische kath. Mission,
Im KlauenfuB 27,
74172 Neckarsulm;
tel. 07132/37990;
fax: 07132/37352.
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SINDELFINGEN

nVjernost Bogu, Crkvi i narodu” bio je moto s ol “
proslave srebrnog jubileja HKM u Sindelfinge- O I e
nu 14.i 15. listopada 1995. godine. , , u

Za ovaj jubilej pripremali smo se mjese-
cima. No, da ne bi ovo slavlje bilo samo

. Mission Sindelfingen

2 b g tierhe '|"

izvanjsko, trodnevna duhovna obnova 1 = ; oK . Rottenburg-Stuttgart
imala je za svrhu da u vjernicima pobudi - e p

u prvom redu zahvalnost prema Bogu = i

kaji je bio na$ vjerni pratilac i pomoénik v 1970 - 1995 VJERNOST CRKMII MARODU

kroz éetvrt stoljeéa Zivota nafe misije, ali
i da svi skupa shvatimo dalekoseZnost
smisla i znafenja hrvaiskih katoliékih
misija u inozemstvu.

Kao svako ljudsko djelo prolazila je misi-
ja Sindelfingen kroz svoje uspone i pado-
ve, svijetle i tamne trenutke, ali zahvalju-
juci BoZjoj pcn‘lm‘.l 1 njegovo] prisutnosti,
nadamo se i uvjereni smo da je ispunila
pozitivno svoju ulogu saéuvavii vierski i
nacionalni identitet nafeg Covjeka i bila
za mnoge, kako lijepo refe usvom govoru
gosp. Scupin, gradonacelnik Sindelfinge-
na, . kutak domovine*,

Svecana akademija

Proslava jubileja zapogela je sveanom
akademijom u veéernjim satima 14. liste-
pada 1995. intoniranjem njemadke i
hrvatske himne.

P BoZo Anti¢, voditel] misije, pozdravio
je sve uzvanike i prisutne &lanove misije
davii kratki pregled Zivota i rada misije
kroz minulih 25 godina.

Prelat 1. Adam, predstavnik biskupije
Rottenburg-Stuttgart, gradonadelnik
Sindelfingena, gosp. Scupin, gosp. D.
Sajko, savjetnik pri hrvatskom veleposl-
anstvu u Bonnu, naddufobriZnik fra B.
Dukié, uz iskrene &estitke, naglasili su
opravdanost postojanja i vaznost uloge
hrvatskih misija za nafe ljude 1
Njemafkoj. Kao kruna prvog dijela
sveéane akademije nastupio je pomoéni
zagrebacki biskup, msgr. Juraj Jezerinac,
umjesto ofekivanog sarajevskog nadbis-
kupa, kardinala Vinka Puljiéa, koji je u
zadnji tren otkazao svoj dolazak radi toga
§to ga je Papa hitno pozvao u Rim. Bis-
kup je naglasio u svom govoru da moto
ovoga slavlja jest i ostaje i dalje aktualan
za sve nafe ljude u inozemstvu. Buduéida
su se u novije doba uvelike promijenile
politicke 1 drustvene prilike u nasoj
domovini, odufevljeno nam je uputio
topli poziv ..Dodite kuéi!*.

U drugom dijelu akademije slijedile su
glazbene tocke: klasiéno pjevanje gostiju
iz Hrvatske, gdice M.Milié i gosp. M.
Mnostvo viernika ispunilo je dvoranu Belamariéa, uz klavirsku pratnju gosp. A. ¥
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MAINZ

Iz svojih vierniékih, kricanskih obitelji,
pasa zajednica u Mainzu dobila je u ne-
dielju 24.9.1995. 15 novih ministranata.
Oni ée pomagatli nadem Zupni-
ku fra Petru Vugemilu kod
sluzbe BoZje i u ostalim duhov-
ao-vjernickim  akcijama, rad-
nim danom, blagdanom i ned-
jeljom.

Vedrinu svoje mladosti i svoje
hijele haljine, koje su Sivale
nase vrijedne domaéice, prini-
jeli su sveceniku na blagoslov,
spremni na sluzbu Bogu.
Nadamo se i vjerujemo da ce
ovi mladi ministranti biti uzor-
ni usvojim obiteljima i primjer-
ni ¢lanovi kricanske zajednice
o Mainzu, ne samo na vjero-

Novi ministranti

nauku i u hramu BoZjemu, nego i u kudi,
tkoli te svugdje gdje provode svoje slo-
bodno vrijeme.

23
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Zahvaljujemo Bogu na ovom lijepom
daru. Radujemo se i srdaéno Cestitamo
nafim novim ministrantima i njithovim
roditeljima koji su ih odgojili u
kricanskom duhu i katolickoj vjeri.

K.K.

Zakasnjelo
vjencanje

Josip BlaZevié i Ana Antolic vjenéali su
se u zgradi misije u Hanau 24, veljace
1995. ,Mladenci* su zapravo veé pood-
makli s godinama, a ranije se nisu crkve-
no vienéali jer potjecu iz razvikane ..crve-
ne* ili .,radnicke® zagrebatke Trednjevke.
Dio tog ..proleterstva” dofao je do izraZa-
ja i u njihovu Zivotu. Ali, sada su ,pod
stare dane” i oni sredili svoje braéno sta-
nje. Dvoje djece su veé poZenili. Vienéa-
nje je obavio o Marijan Kovac. E

» Milica, kvartet gitarista iz Boblingena,
zalim nama svima dobro poznati duet
franjevaca Site i Radovana Coriéa i misi-
jskog mjesovitog zhora zajedno s mladi-
ma i djeéijim zborom pod ravnanjem s.
Bernardete Tomié i gde Ivanke Rajic.
Sadr#aj pjesama i milina zvuka pojedina-
ca i samog zbora stvarala je u svima pri-
sutnima sveéani ugodaj slavlja i zahvalno-
sti. Uz zvuke pjesme Sinje more®
zavTsio je prvi dan nasega jubileja,

Povijest misije u prinosu darova

Drugi dan, 15. listopada, zapoteo je
svelanim euharistijskim slavljem u Klo-
sterseehalle u 11 sati. Zadivljujuce je bilo
sudjelovanje i poboZnost mnostva vierni-
ka - kojih ova misija broji oko 5.000 - u

dvorani bez imalo sakralnog karaktera. U
koncelebraciji od 10 sveéenika bio je pri-
sutan i prvi sluzbeni duSobrifnik ove
misije fra K. Vukusic i jedan od kasnijih
fra T. Duka.

U prinosu Zrtvenih darova uprisutnjena
je povijest ove misije: maticu kritenih pri-
nijeli su djevojka i mladié — prvi kritenici
ove misije; maticu vjenéamh - prvi
vjentani braéni par; rodendanski kolag s
25 svijeda prinio je drugi vjencani bracni
par, a u buketu cvijeéa prinedeni su svi
dosadasnji dufobriznici misije te pasto-
ralni i socijalni suradnici. Kako se ne bi
prisutni njemacki gosti osjecali kao
stranci na svefanom euharistijskom slav-
lju, vrhuncu proslave, Citanja u misi,
molitva vjernika i kratka tumacenja poje-

dinih dijelova mise, bila su dvojezifna, na
hrvatskom i njemackom jeziku.

Da bi se u vjernicima jafe posvijestio
preuzeti cilj djelovanja u misiji — jedinstvo
i sloga — kao znak mira u misi, prish su
biskupu po jedan predstavnik svih
udrufenja koja djeluju na podrudju misi-
je da prime i prenesu misijskoj zajednici
znak mira koji je jedini zalog nae bolje i
sretnije buduénosti. Ma svrietku mise
opet su se nase misli okrenule domovini
zazivajuéi na Bozju pomoé i blagoslov,
gromko pjevajuéi: Boze, tuvaj Hrvatsku!
Odjeci radosti i zadovoljstva prisutnih
nastavljeni su u zajednickom objedu u
istoj dvorani, nastupima pojedinih grupa
iz misije i domovine sve do vecernjih sati.

Sestre Klanjuteljice Krvi Kristove iz Sindellingena
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KOLN — MEBPU NAJSTARIJIM MISIJAMA U NJEMACKOJ

35godinadjelovanja

Franjevacka crkva u srcu staroga grada, u
kojoj Hrvati slave misu svake nedjelje,
bila je tog 15. listopada punija nego §to je
uobiajeno. Kad se u njoj pojavio kardi-
nal Joachim Meisner, prolomio se pljesak.
Bio je to pozdrav nazofnih hrvatskih
vijernika njihovu mjesnom biskupu i kar-
dinalu, njihovu prijatelju. Kardinal Meis-
ner zauzeo je pocasno mjesto u blizini
oltara, te pratio misu i prigodni program
nakon mise. Za oltar je u ovoj sveéanaoj
prigodi obiljezavanja ¢ak 35. obljetnice
misije izislo 12 misnika, medu kojima kar-
dinal Kuhari¢, mons. Stankovié, o. Johan-
nnes Westhoff, o. Johannes Liidenbach,
te svetenici okolnih hrvatskih misija,

Prijateljstvo njemackih

i hrvatskih Zupa

Fra Josip Lucié, voditelj misije Koln,
pozdravio je ponajprije dvojicu kardinala,
svecenike, ugledne goste, te sve vjernike.
Kardinal Franjo Kuharié zapoceo je misu
testitkom misiji, te uvodnim govorom na
njemackom jeziku, U tom govoru Kuha-
ric je zahvalio kardinalu Meisneru i
njematkoj Crkvi na svemu 5to su u&inili i
§to Cine za Crkvu u Hrvata, njezine
raspriene vjernike i za cijeli hrvatski
narod. Kardinal je posebno zahvalio na
pomodi koju su njemacki narod i Crkva
uputili i jod uvijek Zalju u ratna podruéja
Hrvatske 1 BiH. Zatim je Kuharié istak-
nuo da je ta pomoé i dalje potrebna,
napose u oslobodenim Zupama, te je
predloZio kardinalu Meisnern da nje-

Misijski zbor pjevao je iz svega srca

Ziva zajednica — StwdeniNovember 1905

q

Hrvatska katoli¢ka zajednica KéIna obiljezi-
la je 15. listopada 35. obljetnicu djelovanja.
Jubilej uzveliéali kardinali Meisner i Kuharig,

Prinos darova

macke Zupe kumuju u obnovi poruenih i
oftecenih hrvatskih #upa, da uspostave
prijateljstvo 1 suradnju.

Potom je misa nastavljena pjevanjem
misijskoga zbora, koji su animirale sestre
Edita Roso i Verica Grabovac.

Posebno zanimljiv bio je prinos darova,
Miladi u prekrasnim hrvatskim noinjama
predali su kardinalu darove pune simbo-
like: kriZ, cvijefe, svijecu, kruh, vino...
Sve su to simboli #ive vjere koji su i ovu
zajednicu u dijaspori ofuvali u proteklih
35 godina i koji su toj zajednici znaéili
vjeru, nadu i Zivot. Jedinstvena je bila i

molitva vjernika. Produhovljeno su je
zajednicki otpjevali operni pjevadi Miro-
slav Belamari¢ i Petar Stagié, dok je violi-
nu svirao mali i nadareni Anton StaSié,

Hrvati ovdje nisu stranci

Nazoénima se na koncu mise obratio i
domacin, mjesni nadbiskup i kardinal
Joachim Meisner. Srdacno je pozdravio b

Madarani violinist Anton Stasic
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WIEHL

24 krizmanika

U swhokia. 30, rujma 1995, pomodni kilns-
i biskup 7a sirance Norbert Trelle oba-
vio je w KM Wiehl shuzbenu vizitaciia i
podgielio. sakrament sv. kigme dvade-

seibelverich krizmanika.

Todno W podne bilka je svedana misa W pre-
pungj orkvi Marfima  Uziesenja W
Wichia. Mhadi iz misije i 0. Nediliko Jor-
kan pozeiravili su biskupa v Tme hivalske
iupe senjestene istodno od Kolma,

Biskup Trelle je ohsabsio hrvaiskw zajed-
nicw & Wiehi § pozvae je na dosljedne,
nashiedonanje Krsta uza sve probixsine
talA § progonsiva.

Poslje mise biskupa je pesebao pa
njemadkom jeeiky pozdravio. Dominik
Bilpgrevié, Podsietion je preusvisenog i
e pazocne na hevagski keiZed put od
gubitka, nezavisnosti w 12, swoljedu do

danas. Spomenuo je brojno hrvaisko ise-
ljenisive. koje se mode mieriti s irskim |
sk i, Gw{x Bilogrevie je radosna
wia propdio kako je vise od 12 godina
bio wiRisrant W Wichlu, u ajewadkol i
Rivalakej sajednici.

Biakup Trelle zadvdao se zalim na
svedanom radku kod hivatskog ugostie-
lia Mi%e Renida (Rundersroth). Norbert

Trelle ¢ vgodno osjedan u hrvatskom

drudiye we domade ie i pide i obedao da
e opet Fado dodi Hrvaima u Wiehl.

® prijaiehin kandimats Kuhasida, svecenike |
svakake sve hevatske vigrnike. . Vi Hiva-
ti ondie niste stEaRch. Vi ste madi jer je
Katolidha, crkva jedna © univerzalna, a u
njoj nema skranaca”. naglasio g kardinal
Mesner Costitag je 35, obljetaicy misije.
e oduSevljeno govorio. o pokoinom, kas-
dinal Stepingy. usporedud dvije kate-
drale, zagrebadky i kilnskuy, kao vertika-
Ie duba i viere medu Hevatima, i Nijemgi-
ma. Meisner je sve nazofne oduievie
ng pf.}:i:c;du,a,a.-’i(;u i opuitenim goNorom, Joi
ie rekag, da pribyada prijedlog kasdinala
Kubariga, o uspostavlipnju prijateljsiva
izmedn njemackih upa njegove biskupi-
je i asknadalib, hryaiskil 2upa.
I sasvim, na, kongy, mise oba kardinala su
nazotnim, jgrnigima, padijelill zajednit ki
blagoskon na lntinskom jeziku

Kardinal Meisner — prijatelj Hrvata,

Migijgiei 200 iz drigags iz

JKreatien ist meine Heimat"

©Odmaly, nakon, mise uslijedio. je w erlkvi
prigodei program. U ime hovatskib, vjer-
pika Hazoine je posdnaxila Misjana, Vst
Posehne pozdeave uputila je uglednim

gostima, poschice dwojjicn kardinala, a

medw estalim, uglednicima, sw bili; prof
Andelke Mijatoxic; izaslanik predsjednir
ka, Rbl predstavpici ambasade RE i
RBiHL gradonadelnik Sicgburga, dr. K-
ger, igaslanik gradonadelniks, Kolna, dn
Teppen, zastupnik M Sailen raxnatel)
hivaislie: ingiemne pasivg mons, N Slan-
kowit: delegat za, hrvaiske swedenike u
SENS fra, B Dukié predsjedaxajudi

odibona bamolika @ Kiln Frang Goebbels,
dinghtor Canitasa dn Kanl-Heing Wogt.
predstaynik  udruge SMalteser™ Ennsk
Bamiick iide -

JEreahien sl meinge Heimat™ nashow j¢
regitala, koji su, izveli miadi Zana, Budre-
vid, Pamijel Glundid i Ivan, Lozo. Fritom
si pomevne, nastupill openm pievadi M
Belamagic. P Stadit, amali A Stafic: swir
nao, ji& violing uz prammjw orguljz keje je
swirao prol. Silvio, Forstic, Steta je 0.1
WMo Wjernich w vnijgme izvedenja. reci-
tala napustili crkvu, Proslava: 35, obljetni-
ge misije nastaxljena je svetanom. vede-
om: U jednonm, hvatskom reslorany. W
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SREBRNI JUBILEJ | KRIZMA — LUDENSCHEID/SCHWELM

Sazrijevanje u tudini

Hrvatska katolicka zajednica s podruéja Liidenscheida i Schwelma
obiljeZila je 15.10. srebrni jubilej, a sakrament krizme 30-oro potvr-
denika podijelio je mostarski biskup dr. Ratko Perié.

Velika crkva sv. Josipa i Medarda bila je te
nedjelje, 135. listopada, ispunjena do pos-
liednjeg mijesta. Za oltarom se naSlo
sedam svedenika: predvoditelj slavlja i
propovijednik dr. Ratko Perié, biskup
mostarsko-duvanjski i upravitelj trebinjs-
ko-mrkanske biskupije, delegat za hr-
vatske svecenike u SRNJ fra Bernard
Duki¢, vlé. Branko Simovié, sadainji
voditel] misije, njegov prethodnik tre-
coredac fra Bernard Rubinié, tre¢oredac
fra BoZo Rimac, voditelj HKM Gelsen-
kirchen, vl Stjepan Vrdoljak, voditel]
HEM Hagen, vl¢. Stjepan Delinac, vodi-
telj HKM Bochum, vl&. Stjepan Penié,
voditel] HKM Essen, i dekan Johannes
Broxtermann. Povod slavlju bio je dvo-
struk: 25. obljetnica hrvatske katolidke
zajednice na ovom podrudju i podjela
sakramenta krizme mladim vjernicima,
Biskup Peri¢ krizmao je 30 mladih kriz-
manika i krizmanica, od kojih jednu
tredinu éine izbjeglice. Svefarsko ozradje
titalo se na licima mladih, kao i njihovih
roditelja koji su prije 25 pa i vi%e godina
dofli u ovaj kraj da zarade kruh svag-
danji.

Takvo ozradje pripravljano je tijekom
tjedna trodnevnom duhovnom obnovom
zajednice, koju je predvodio biskup Perié,
Biskup se susreo i drfao predavanja za
mlade, odrasle i za kumove.

Sveéana akademija

Tjedan dana ranije, 7 listopada, u Schwel-
mu odrZana je i svefana akademija u
povodu srebrnoga jubileja misije. U kul-
turnom programu nastupila je misijska
folklorna skupina pod vodstvom pasto-
ralne suradnice Pavice Planine, te fol-
kloradi i pjevaiki zbor okolnih misija.
Predavanje o proslosti i djelovanju misije
odrZala je Vesna Beram. Za vrijeme pro-
grama priredena je i bogata tombola.
Glavni glazbeni post veceri bio je pozna-
ti pjevaé Matko Jelavié s grupom ,, TNT*
iz Splita. Akademiji je bila nazoéna i dog-
radonadelnica Schwelma Frau Gieswein.

Misiju Liidenscheid osnovao je u rujnu
1970, upravo sadaénji voditelj vI&. Branko
Simovié. On je tada kao mladomisnik bio
kapelan na njematko) Zupi sv. Josipa i
Medarda. Tih godina je veliki broj hrvats-

Biskup Perié, B. Duki¢, vi&. Simovié s krizmanicima

Ziva zajednica — Studeni/November 1995

Miadi su pozdravili biskupa

kih radnika stigao u to podruéje graditi
autocestu A 45, a mnogi su nalazili posao
na drugim gradevinama i tvornicama.
VIE Simovié je uvidio potrebu posebne
pastoralne i socijalne skrbi za novopri-
dodle hrvatske radnike. Uz pristanak
svoga Fupnika podeo je slaviti mise na
hrvatskom jeziku wuw Liidenscheidu,
Schwelmu i kasnije u Meinerzhagenu.
Don Branko je u pocetku bio i svecéenik, i
socijalni radnik i prevodilac, sve dok pda
Ruza Suba nije postala prva socijalna
radnica za Hrvate na ovom podrugju,
Buduéi da je vlé. Branko bio zauzet
pastoralnim poslovima i na njemacke]
#upi, u Liidenscheidu se 1973. postavija
trecoredac fra Puro Lulié (umro 1987 u
Zadru) kao prvi redoviti voditelj te mis-
je. koji djeluje sve do 1979, Naslijedila su
ga njegova redovnicka subraca Bernard
Rubinié (ostao do 1989.) i Stjepan Vrgod
(do 1993.). Nakon toga misiju je preuzeo
njezin utemeljitelj i sadainji voditelj vi&
Simovié. U misiji je 1980. pogela raditii
prva pastoralna suradnica Pavica Planing
r. Perkovié, koja otada neprekidno radi
ved 15 godina. Lani je kao tajnica u zajed-
nici poéela raditi gda Ivanka Krause.

Kao i u mnogim drugim misijama, i u ovoj
se promice folklor (koreograf Mario
Babié). sport (KSV Croatia veé je u Kreis
A ligi), hrvatska dopunska Skola (nastav-
nica Irma Dadic), glazba i ostalo. U povo-
du proslave srebrnog jubileja misije izi%a0
je i drugi broj 2upnoga glasila . Lug®. H
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Opfer und Tater

Eine Dokumentation zum Balkan-Krieg

M. Ackermann, M. Luo, F. Mintzel
(Hrsg.)

Der aktuelle Balkankrieg ist keine iiberra-
schende Neuentwicklung, sondern ein Wie-
deraushruch eines alten, blutigen Konflikis.
Warum und wie versuchen serbische Ge-

walt-Ausiiber ihre Macht zu potenzieren?
Die neue Dokumentation zeigt Motive und
Hintergriinde: serbisch-nationalistische
Ideologien, kriminelle Geschiiftsinteressen,
psychische Defizite. Der Band legt erstmals
die aufschluBreichsten Originaldokumente
in deutscher Ubersetzung vor.
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Opfer und Téater

168 Seiten, 1995, ISBN 3-931660-01-X
20,-DM/Sfr, 150,-08

Pabst Science Publishers
Eichengrund 28,
D-49525 Lengerich

Tel, (++49) 05484-308,
Fax (++49) 05484-550

& Ulrike Sulek Verlagsbuchhandlung
Bonner Str. 360,
D-50968 Kiln
Tel. (++49) 0221-3761346,
Fax (++49) 0221-343838 >

FRANKFURT

Predstaviljena knjiga

S vierom u samostalnu Hrvatsku®
dr. Franje Tudmana

U prostorijama Palais Jalta, Briickensir. 33, u okviru frankfurtskoga velesajma knjiga, predstavijena je 12.
listopada nova knjiga predsjednika Republike Hrvatske dr. Franje Tudmana »3 vierom u samostalnu Hrvats-
ku“. Knjigu su predstavili prof. Andelko Mijatovi¢, dr. lvo Sanader i mr. lvan Bekavac.

Na najveéem svjetskom velesajamu knji-
ga u Frankfurtu (11.-16.10. 1995.) izloZe-
na je ove godine i najnovija knjiga hrvats-
koga predsjednika dr. Franje Tudmana
pod naslovom .S vjerom u samostalnu
Hrvatsku®. Knjigu je izdao nakladni
odjel poduzeéa ,Narodne novine™ iz Zag-
reba. Izdavaé se pobrinuo da se u okviru
velesajamskoga programa ova knjiga i na
poseban nadin predstavi javnosti. Pred-
stavljanje knjige priredeno je 12, lisiopa-
da u 15 sati u prostorijama Palais Jalta,
Briicknerstr. 33, u Frankfurtu. Nazotne

ﬂnjigu su predstavili prof. Andelko Mijatovié, mr. lvan Bekavac i dr. Ivo Sanader, a medu prisutnima su bili Vinko Miko-
li€ 3 suprugom i Hrvoje Jedié

slusatelje, goste i predstavljate pozdravio
je najprije mr. Ivan Bekavac, glavni ured-
nik Narodnih novina“. Rekao je da se
radi o iznimnoj knjizi, jer se kroz nju
mode pratiti ostvarivanje ideje hrvatske
samostalnosti i slobode. Prof. Andelko
Mijatovié je ukratko prikazao sadriaj
knjige, koja se sastoji od Tudmanovih
govora, apela, predavanja i Elanaka od
1987 do 1995. Knjiga pofinje znamenitim
i znakovitim Tudmanovim predavanjem u
Kanadi 1987, gdje je zapravo objeloda-
njena sr¥na ideja i cilj cijelog djela -

samostalna i slobodna Hrvatska. Prof.
Mijatovié je istaknuo da ta knjiga ima
izvanredno povijesno-dokumentarno
znafenje.

Treéi predstavljaé knjige bio je dr Ivo
Sanader, zamjenik ministra vanjskih
poslova Republike Hrvatske. Odmah na
poetku je ustvrdio da se radi o nesva-
kodnevnoj knjizi. ,,Govoriti o ovoj knjizi
znaéi govoriti o suvremenoj hrvatskoj
povijesti“, naglasio je dr. Sanader. Svaki
tekst ove knjige izpovoren je naime u
jednom od kljuénih trenutaka hrvatske
povijesti, tj. sadaSnjosti i
buduénosti. Dr. Sanader je
potom izdvojio tri najvaZnija
i najvrednija segmenta
Tudmanove knjige: ideju
pomirenja svih Hrvata, geo-
stratefki poloZaj Hrvatske u
suvremenoj Europi i nespor-
nu pripadnost Hrvatske
zapadnoeuropskoj uljudbi.

Knjiga ima 480 stranica s 38
ilustracija u boji. MoZe se
kupiti u knjifarama u
Hrvatskoj ili naruditi kod
izdavaca: ,,Narodne novine®,
Trg hrvatskih velikana 7/11,
HR-10000 Zagreb, Kroatien,
tel. 385/1/416404; fax.
449629, =
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Aus dem Buch:

10. Ein 15jdhriges muslimisches Vergewal-
tigungsopfer klagt an: ,Ich kleidete mich
ohne Worte aus, und eine Welt brach in mir
Zusammen,*

Augenzeugenberichi

WAeh kleidete mich ohne Worte aus, und
eine Welt brach in mir zusammen. ™
Opfer der Vergewaltigung im Dorf Rizva-
novici

Muslimin, 1977 geboren

Eines Tages kamen die Tschetniks in unser
Dorf. Sie suchten nach Wertgegenstiinden,
sie fragten nach den Minnern, die sich im
Wald versteckt hielten. Einer von ihnen,
ungefiihr 30 Jahre alt, ordnete mir an, mit
ihm ins Haus zu gehen. Ich muBte mit ihm
mit. Ich hatte schreckliche Angst. obwohl
ich nicht einmal ahnen konnte, was mich
erwartete. Ich wubte aber, dal ich, sollte ich
mich zur Wehr setzen, die Sicherheit meiner
Familie gefihrden kiinnte.

Als wir das Haus betraten, verlangte er
Geld, Schmuck und andere wertvollen
Gegenstiinde. Er konnte sich nehmen, was
er wollte. Er verlangte, daB ich ihm sage, wo
sich die Minner befanden. Ich antwortete
nicht. Er ordnete mir an, mich auszuziehen.
Ich hatte schreckliche Angst. Ich kleidete
mich chne Worte aus, wiihrend in mir alles
zerbrach, unter meiner nackten Haut hatte
ich das Gefiihl, ich sterbe. Ich schloB die
Augen. Ich konnte ihn nicht ansehen. Er
schlug mir mit der Faust ins Gesicht. Ich
fiel hin. Dann legte er sich auf mich und
machte es. Ich weinte, hatte Kriimpfe, blu-
tete. Ich war Jungfrau. Er ordnete mir an,
aufzustehen. Ich wollte meine Sachen auf-
heben, um meine Nacktheit und meinen
entstellien Kirper zu bedecken. Er sagte
aber, ich solle sie nicht anriihren. Er befahl
mir, stehenzubleiben und zu warten. Er
sagte, ich solle aufpassen, was ich tat, denn
das Schicksal meiner Familie hing von mir
ab. Er verlieB das Haus. Er drehte sich um,
um zu sehen, ob jemand ihn beobachtete,
und rief dann zwei andere Tscheiniks ins
Haus. Ich weinte. Das gleiche wiederholte
sich mit diesen beiden. Ich war verloren. Ich
merkte nicht, wann sie gingen oder wie
lange ich auf dem Boden lag.

Meine Mutter kam herein und fand mich
liegend. Diese Begegnung in einer so
schrecklich erniedrigenden Lage war
schlimmer als alles, was mir angetan wor-
den war. Die Wahrheit traf mich mitten ins
Gesicht, ich war zerstirt, vergewaltigt, ent-
stellt. Aber meine Mutter, die ahnte, was
mit mir geschehen war, erlebte das griifie
Leid ihres Lebens. Wir weinten beide und
schrien. Sie zog mich an. Zusammen gin-
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Knjiga zlata vrijedna

lako privatna televizija s velikim brojem
programa, kao i kompjuterske igre sve
vifie osvajaju trZiste, zanimanje za knji-
gu ne opada. To potvrduje veliki posjet
zainteresiranih ovogodiinjem 47 vele-
sajmu knjiga u Frankfurtu. Glavna tema
velesajma bila je ., Austrija®. Ne samo u
literarnom nego i u cjelokupnom kul-
turnom pogledu Frankfurt je istinski
doZivio austrijski ,Flair® (predavanja,
kazalifne predstave, izloZbe). Nadajmo
se da ée i hrvatskoj knjizevnosti biti jed-
nom posvecena takva pafnja.

Hrvatske izdavatke kuée bi se zacijelo
morale vide potruditi za bolju promidz-
bu i distribuciju hrvatske knjiZzevnosti.
Dodlo je konaéno vrijeme za promjene i
na tom podrugju. Hrvatska se i u kul-
turnom pogledu nasla u zatigju.

Kad se pogleda njemaéko trziste knjiga,
nigdje se ne moZe naéi neka prevedena
hrvatska knjiga.

§ tefkom mukom i nakon duljeg traga-
nja se nade mozda Krlea. Naravno,
lijepo je da na njemafkom imamo

monografiju Lijepa nada* i pokoju
knjigu politikog sadrZaja,, ali &to je g
knjizevnoSéu? Kultura jednog naroda
se ne predstavlja kroz turistike vodice
ili opise politike situacije, nego i na
suptilniji i kompleksniji na¢in kroz
knjizevnost.

Zar Senoa, Matos, KrleZa, da navedemo
samo klasiéne primjere, nemaju status
nekog Tolstoja, Cehova ili Dostojevs-
kog, primjerice u ruskoj knjizevnosti?
Ne smijemo zaboraviti da se jedan
narod predstavlja svijetu i kroz svaje
pisce. Gledajuéi prilagodavanje izda-
vagkih programa njemackih izdavatkih
kuéa i trend elektronike, hrvatsko . ne-
andertalstvo™ u tom pogledu zapanjuje.
Literarno zainteresirana publika sada
ima i tkz. CD-ROM na raspolaganju,
Sto prakti¢no znadi da se Zivot i djela
primjerice njemackog pisca Thomasa
Manna mogu gledati i Gitati na kompju-
teru, na kojem se prikazuju slike i doku-
menti iz njegovog Zivota i kroz o
objainjava njegovo ZHvotno djelo. »

Vjerske knjige i izdavad

I na ovogodiSnjoj najveéoj svietskoj
izloZbi knjiga nastupili su i ove godine
izdavati i nakladnici iz R. Hrvatske i
RBiH. Medu izlagatima knjiga nasli su
se 1 katolieki izdavacdi s hrvatskoga
govornoga  podrucja.  Zagrebacka
wKricanska sadadnjost” imala je ovoga
puta zaseban izlagagki prostor na kojem
Je predstavila svoja najnovija izdanja, a
dio svoga prostora velikodusno je ustu-
pila i sarajevskom izdavatu ,Svjetlu
rijedi*. Posebnu pozornost posjetitelja
privukle su monografije o papi Ivanu
Pavlu IL. i Jeruzalemska Biblija. Saraje-
vski izdavaé HKD | Napredak® izloZio

je svoja izdanja zajedno s ostalim
bosanskohercegovadkim  izdavadima.
Mlada zagrebatka izdavacka kuéa
w Ieovizija®© izloZila je ove godine po pryi
puta svoja izdanja. Pozornost privlad
knjiga razgovora s kardinalom Kuha-
ricem Darka Paviti¢a, te slikovnice za
djecu. 1 tzv. veliki hrvatski izdavadi
izloZili su nekoliko knjiga religioznoga
znadaja.

Cijeli jedan veliki paviljon bio je i ove
godine predviden za mnostvo raznih
religioznih publikacija. Krajnje je vrije-
me da se hrvatski katolitki, ako ne
kri¢anski izdavadi, ujedine u jednu P

gen wir in den Keller. Alles andere ercigne-
te sich wie im nebligen Traum. Die Uber-
fahrt nach Trnopolje, der 30 km lange Fub-
marsch iiber den Vlasié nach Travnik. Erst
in Travnik erwachte ich aus diesem Alp-
traum.

Meine Mutter hat mir viel geholfen. Eines
Tages mikchte ich auch Mutter sein. Aber
wie? Minner bedeuten fiir mich Gewalt
und Schmerzen. Ich bin mir bewuft, dab
nicht alle so sind, aber dieses Gefiihl ist
stéirker als ich. Juli, 1992
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» Fascinantne mogucnosti se takoder otva-
raju pri moguénosti istovremenog uspo-
redivanja razlicitih verzija ili konstrukcija
refenica nekog piséevog djela promatra-
juéi ih istodobno na monitoru, Tako bi se
dielo austrijskog pisca Franza Kafke, koji
ne samo da je znadajan knjiZevnik, nego i
psobito teZak po jeziénom izrazu, moglo
bolje rekonstruirati i interpretirati. Ovaj
novitet zasigurno nije toliko bitan za 8iru
publiku, ali je zanimljiv za studente, ling-
viste i jezikoslovee. Namece se pitanje bi
li CD-ROM moZda mogao potisnuti
gitanje u klasiénom smislu u drugi red,
tako da bi moZda neki uéenici/studenti
il linijom ,lakeg otpora® odnosno na
brii naéin doili do zanimljivih informaci-
ja bez dugotrajnog Citanja. Bez obzira na
to §to e mozda neki uditelji/profesori,
gledajuéi iz pedagofke perspektive, ovaj
novitet smatrati bezvrijednim, ipak je
dinjenica da se radi o velikom napretku
na tr#istu, o kojem hrvatske izdavacke
kuée zasad moZda samo sanjaju.

Zeljka Coli¢

P izdavacku udrugu, kako bi zajedno mogli
nastupati na ovakvim svjetskim izloZba-
ma knjiga. Usto su to prigode da se sklo-
pe brojni poslovi oko prevodenja i izda-
vanja knjiga.

Istodobno su analize pokazale da drama-
lifno opada zanimanje za katoliCkom
teolodkom knjigom, dok uveliko raste
potraznja  za knjigama duhovnoga
sadrfaja i tipovima pastoralne prakse.

Njemacki katolicki izdavaci ocjenjuju da
onaj tko danas kupuje teolofku knjigu,
iraZi u njoj pomoé u nadilaZenju Zivotne
svakodnevnice. Osim svecenika i studen-
ata teologije samo se rijetki zanimaju za
teolofka i dogmatska pitanja. Popis izda-
vafa u SRNJ za 1995. pokazuje da je
1994. u Njemackoj tiskano 3.369 naslova s
kri¢ansko-religioznim sadrZajem, 3io je
48% cjelokupne izdavaike proizvodnje.
Na podruéju opée religioznosti, uspored-
nih i nekrééanskih religija tiskano je 446
naslova. Kad se uzme u obzir da glasoviti
izdavag , Herder* sve vile zatvara svoje
knjiZare, onda je religiozna knjiga zaista u

krizi, A. Batinié
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— Papa Ivan Pavao |l trebao bi posjetiti Berlin 23.6.1996. Berlinski nadbiskup
kardinal Georg Sterzinsky piSe u pastirskom pismu da bi taj posjet morao biti
LSvetkovina viere, ljubavi i nade”.

— Sest godina nakon pada komunizma u istoénoj i srednjoj Europi pred vatikans-
kim uredima stoji vi%e prijedioga za beatifikacijom Zrtava komunistickih rezima.
Medu tim Zrtvama nalazi se 6 kardinala, 20 biskupa, nekoliko svedenika (zasad
se ne zna ima li ijedan vjernik-laik) a najpoznatiji su: rumunjski kardinal luliu
Hossu, madZarski Jozsef Mindszenty, éeski Josef Beran, poljski Stefan Wyszy-
nski, hrvatski Alojzije Stepinac, tri litavska biskupa, ali i poljski svecenik Jerzy
Popieluszko.
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PASKINA KARTULINA

Niko iz komiteta

Svemu dode kraj pa tako i mojoj sate-
litskoj anteni. Izgorila je sirota ovih dan
od pustog gledanja Rvacke. A ko ne bi
gleda ca ima doma nova. A sve je to
zbog ovih kandidata, ali sad neéemo o
tomu, jer viSe mi je dosta te ujedinjene
opozicije i njihovih obecanja. Nego nade
liude van viSe zanima obnova porufene
domovine, spaljenih kuéa, uniftenih
telefonskih vodova i1 drugo. Moj kum
Mate more van biti pravi ekspert za to.
On van ima velik otel u Mienu i evo veé
éetiri godine seli u Lipu na$u, ali nikako
useliti. A sirota ima par miljuni marak i
nije tija nita kontra zakona. Zelija je
samo za svoje marke kupit velik otel u
Zagrebu i 1o za Five pineze, marke ili
kune. 1 éa mu se desilo, sigurno veé
znate, Veliki lipi otel umisto njega s
pinezima kupija je poznati drug Niko
bez pinez. Ali smiSno je Niko to izveja
ko u ona njegova lipa socijalisticka vri-
mena. On je nekad upravlja tim otelom
u vrime dok je bija glavni fef u komite-

tu. I lipo van je on doda na dobru ideju,
pa da otel vife ne bude drudtveno vlas-
nistvo, Niko ti ga preko noéi prebacio u
svoje privatno. I sad van jog uzeja neke
kredite i eto van za koju godinu pravog
biznismena bez da je bija u Njematkoj i
Svicarskoj. Ta van je cila storija dotukla
mog kuma Matu, vratija se u Njemaéku
i reka nikad vife marke neée odnit
doma. Ali predomislija se ovih dan pri
proslavama srebrnih obljetnica nagih
misija. Fratri su mu rekli, nedaj BoZe da
bi pedeset godin uéinija ovdi, a posto ih
uvik slusa, sad je opet dobija volju da se
vrati u domovinu. Neka mu je po drugi
put sa sricon i Zeljom da se opet ne srit-
ne s Nikom i njemu sli¢nima.

Na&i iscljeni Rvati mogu biti najsritniji
na svitu, jer su nakon miljuno marak u
domovinu poslali i lipoticu Anicu. Stigla
nam je iz Berlina, nada prava Ercegov-
ka, krina i lipa. A da nismo samo borci
u ratu nego da se znamo tuéi u mirn,
lipo je Nijemcima pokaza nas bokser
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Cabo. On je svog rivala nokautira u 3. rundi
u Martinse hali, a onda ga odveja na vegery
kod Tonija i Tone u hotel u Babenhauzenu, |
tamo je Cabo dokaza da je super borac, 73
veferu je savlada cilu pefenu patku, a Nizg-
zemac je po kazni mora isti janjetinu. I to sy
Van nasa posla. [ ]

RJESENJE KRIZALJKE

IZ PROSLOG BROJA
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Nagradena: Andelka Eremut, Winnenden

FILMOVI O ISUSU

Isus Krist Superstar

Primicanje adventskih i boZiénih dana ponovno aktualizira filmove o Isusu Kristu, Brojni filmovi pokazuju da
je on i danas zanimljiv filmskim radnicima i publici.

Dosad je o Isusu iz Nazareta, o Isusu Kri-
stu, snimljeno okruglo 80 filmova. Naj-
poznatiji se obiéno prikazuju na televiziji

JEsus
B
NAZARETH

za boZiéne i uskrsne blagdane. Ipak, valja
reci da producenti ne snimaju uvijek te
filmove na osnovi evandelja. Na platnu se
Isus gesto pojavljuje u mnogo lica: kao
pseudorealistiéna pokretna sveta slicica,
kao socijalni revolucionar, kao dugokosi
hipijevac, kao neodluéni sumnjivac,
Jedan je teolog prije nekoliko godina bio
iznerviran nedostatkom teolodke potke u
filmovima o Isusu, pa je predloZio jeda-
naestu zapovijed BoZju: ,Ne snimaj
nikakva filma o Isusu®. Isus je postao
filmska zvijezda veé¢ na samom pocetku
filma. Zanimljivo je da su tonski filmovi
najprije prikazivali Isusa bez glasa, Te se
teme prihvatio 1935. francuski film , Kriz
na Golgoti®. Ni Hollywood u pogetku
nije prikazivao samoga Isusa nego se vie
zanimao za njegove suvremenike - Sto je
zaobilaznica kojom su filmski producenti
htjeli djelovati na publiku romantikom i
akcijom; kao u filmovima ,Baraba* ili
+Quo vadis®, Samo u rijetkim holywood-
skim filmovima oprezno su prikazani
svecani efekti, a iznimka je film , Najveéa
prica svih vremena® (1963). Godinu dana
kasnije snimio je i talijanski redatelj Pier

Paolo Pasolini ,Prvo evandelje - po
Mateju”, crno-bijeli film o Isusu, ali vile
o njegovoj poruci, bez senzacionalizma.
Sedamdesetih godina prometnuo se
BoZji Sin u ,Isusa Krista Superstara®.
Bio je to mjuzikl koji je prvotno hio nami-
jenjen mladima. Time je zapravo nastu-
pio preokret, i to filmovima: ,Isus iz
Nazareta® (1976), ,Isus* (1979). Novi fil
movi nisu vide snimani o poboZnom [susu
za vjernike, nego o samovoljnom provo-
katoru, na $to je Crkva ponekad moralai
prosvjedovati.

Prikazivanje Isusa kao klaunskog Zalji-
vdZije (..Sablast*) i kao sumnjivea u svoje
boZansko poslanje (“Isusovo posljednjé
iskudenje) mnogi su primili kao blasfe-
miju. [ konaéno, to je s filmskim Isusom
devedesetih? Kanadanin Denis Arcand
snimio je 1989, ,Isusa iz Montreala®, u
kojem mladi glumac, u ulozi Raspetoga.
na vlastitom tijelu spoznaje raskorak
izmedu [susova zahtjeva i danaSnje situa-
cije. O Isusu bi se ipak dalo viSe toga redi,
snimiti i vidjeti i u ovo vrijeme. u



Gluha,
pobozna i
najljepsa
ajliep
Heather Whitestone je miss
Amerike 1995, Od djetinjstva je
gluha, ne cuje glazbu, ali je
osjeca rukama i pleSe. Poljece
iz Alabame i prva je americka
miss, koja je tjelesno hendikepi
rana. Ona nije jedna od onih
misica koje se razbacuju
liepotom 1 prazmm
izjavama, nego napro-
tiv svakodnevno Cita
Bibliju i donomice
moli. ..Moja
gluhoéa prisilila da
joi vide slusam BoZju
rijed, veli gluha 22-
godisnja ljepotica.
«Najradije  pleiem
sama s Bogom — tada
se osjecam posve slo-
bodna®. Svoj tjelesni
nedostatak promatra
BoZjim darom za koji
Bogu #eli zahvaliti
plesomiljepotom. W

me je

VUINTIE S€epR e VAN JIE SRS o

Anita i Perica Mihaljevic

U #upi Podhum kod Livna vjenéali su se, i to usred ,.Oluje*, Anita r. SuSac (od treceg
mijeseca Zivota boravi u Svicarskoj) i Perica Mihaljevic, koji ve€ pet godina takoder Fiviu
Svicarskoj. Vjenganju je bio nazogan podhumski Zupnik fra Tihomir Salapié, a kumova-
li su Marija Oli¢ i Tihomir Cubela. ]

Krsten u 17. godini

Zeljko Milak (1978), uenik treéeg
razreda zagrebatke gimnazije, kriten
je 19.8.1995. u HKM Hanau. Nakon
dulje priprave i upoznavanja krs-
éanske vjere sakrament krilenja
podijelio mu je o. Marijan Kovat. W

Katica i Mato Mikic¢

U crkvi sv. Apolinara u Diisseldorfu viencali su se Katica r. Curi¢ i Mato Miki¢. Misno
slavlje i vienéanje predvodili su fra Nediljko Bredié, voditelj HKM Diisseldorf, i vIE. Josip
Miki¢, fupnik srednjobosanske fupe Zepée, koji je za ovu priliku posebno stigao iz
Bosne. Katica i Mato, osim njemackim, govore odli¢no i hrvatskim jezikom. Na svadbe-
nom slavlju bilo je nazoéno preko 200 gostiju, koji su se veselili sve do zore.

Pavo Mikié




>
Svedenici nogometasi. Svedenici
koji dieluju u nadim misijama imali
au pocetkom listopada duhovne
viezbe u Mierzehnheligenu. Tu su
prigodu iskoristill da osvieZe | svoju
kondiciju igrajuci  nogomet.  VIC.
Luka Lucic iz misje u Rottweilu
upravo prikuplia kandidate za prvu
reprezentaciu hrvatskihn svedenika
u Niemackoj. Uskoro se odrZavaju i
prvi treninzi. Na proliece sliedaca
godine ta ¢e ekipa igrati nekoliko
nogometnin utakmica. Za sve infor-
macije svecenici nogometasi mogu
e obratiti Vi, Luki Lucicu u Rott-
well. Ziva zaiednica" ¢e prva obia-
viti sliku nogometne reprezentacie
hrvatskih svedenika, Fotc: ab

4 Dragovolini Zivot iza refe-
taka, ali sammtanskjhi
resetaka sestara Karisa
Erestovskom kod Kissljakay
Bosni. Foto: ah
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